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And Abram passed through the land unto the place of Sichem, unto the plain of Moreh. And the Canaanite [was]
then in the land.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_12/01_GEN_12_06/01_GEN_12_06.jpg

Audio Play 01 GEN 12 06 01_GEN_12_06 (3).htmi

And Abram passed through the land unto the place of Sichem, unto the plain of Moreh. And the Canaanite [was]
then in the land.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_12/01_GEN_12_06/01_GEN_12_06.mp3

01 GEN 12 06 01_GEN_12_06 (4).html

And Abram passed through the land unto the place of Sichem, unto the plain of Moreh. And the Canaanite [was]
then in the land.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_12/01_GEN_12_06/01_GEN_12_06.mp4

PDF Photo 01 GEN 12 06 01_GEN_12_06 (5)-htmi

And Abram passed through the land unto the place of Sichem, unto the plain of Moreh. And the Canaanite [was]
then in the land.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_12/01_GEN_12_06/01_GEN_12_06.pdf

Verse Studies01 GEN 12 06 01_GEN_12_06 (6).html

And Abram passed through the land unto the place of Sichem, unto the plain of Moreh. And the Canaanite [was]
then in the land.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_12/01_GEN_12_06/right.html

Verse Studies01 GEN 12 06 01_GEN_12_06 (7).html

And Abram passed through the land unto the place of Sichem, unto the plain of Moreh. And the Canaanite [was]
then in the land.
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01_GEN_12:06 And Abram passed through thedard%d #h8HI4E of Sichem, unto the plain of Moreh. And the
Canaanite [was] then in the land.
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And it came to pass, that, when the sun went down, and it was dark, behold a smoking furnace, and a burning
lamp that passed between those pieces.
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And it came to pass, that, when the sun went down, and it was dark, behold a smoking furnace, and a burning
lamp that passed between those pieces.
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01_GEN_15:17 And it came to pass, that, when®thé¥chhviat 681, and it was dark, behold a smoking furnace,
and a burning lamp that passed between those pieces.
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So he fled with all that he had; and he rose up, and passed over theriver, and set his face [toward] the mount
Gilead.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_31/01_GEN_31_21/01_GEN_31_21.jpg

Audio P'ay 01 GEN 31 21 01_GEN_31_21 (3).html

So he fled with all that he had; and he rose up, and passed over theriver, and set his face [toward] the mount
Gilead.
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So he fled with all that he had; and he rose up, and passed over theriver, and set his face [toward] the mount
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So he fled with all that he had; and he rose up, and passed over theriver, and set his face [toward] the mount
Gilead.
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01_GEN_31:21 So he fled with al that he had; Shelte et 83, 250 passed over the river, and set his face [toward]
the mount Gilead.
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I am not worthy of the least of al the mercies, and of all the truth, which thou hast showed unto thy servant; for
with my staff | passed over this Jordan; and now | am become two bands.
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with my staff | passed over this Jordan; and now | am become two bands.
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I am not worthy of the least of al the mercies, and of all the truth, which thou hast showed unto thy servant; for
with my staff | passed over this Jordan; and now | am become two bands.
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01_GEN_32:10 | am not worthy of the least of 3}-t5EMheteidd-35 of all the truth, which thou hast showed unto
thy servant; for with my staff | passed over this Jordan; and now | am become two bands.
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And he rose up that night, and took his two wives, and his two womenservants, and his eleven sons, and passed
over the ford Jabbok.
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over the ford Jabbok.
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And he rose up that night, and took his two wives, and his two womenservants, and his eleven sons, and passed
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And he rose up that night, and took his two wives, and his two womenservants, and his eleven sons, and passed
over the ford Jabbok.
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01_GEN_32:22 And he rose up that night, and QbiFiY sit-6A! and his two womenservants, and his eleven
sons, and passed over the ford Jabbok.
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And as he passed over Penuel the sun rose upon him, and he halted upon his thigh.
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And as he passed over Penuel the sun rose upon him, and he halted upon his thigh.
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And as he passed over Penuel the sun rose upon him, and he halted upon his thigh.
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And as he passed over Penuel the sun rose upon him, and he halted upon his thigh.
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And as he passed over Penuel the sun rose upon him, and he halted upon his thigh.
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And as he passed over Penuel the sun rose upon him, and he halted upon his thigh.
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01_GEN_32:31 And as he passed over Penuel tAé<ahNYos&tbR™im, and he halted upon his thigh.
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And he passed over before them, and bowed himself to the ground seven times, until he came near to his brother.
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And he passed over before them, and bowed himself to the ground seven times, until he came near to his brother.
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And he passed over before them, and bowed himself to the ground seven times, until he came near to his brother.
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And he passed over before them, and bowed himself to the ground seven times, until he came near to his brother.
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And he passed over before them, and bowed himself to the ground seven times, until he came near to his brother.
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And he passed over before them, and bowed himself to the ground seven times, until he came near to his brother.
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01_GEN_33:03 And he passed over before ther ol edredl RitHBY f to the ground seven times, until he came
near to his brother.
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Then there passed by Midianites merchantmen; and they drew and lifted up Joseph out of the pit, and sold Joseph
to the Ishmeelites for twenty [pieces] of silver: and they brought Joseph into Egypt.
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to the Ishmeelites for twenty [pieces] of silver: and they brought Joseph into Egypt.
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Then there passed by Midianites merchantmen; and they drew and lifted up Joseph out of the pit, and sold Joseph
to the Ishmeelites for twenty [pieces] of silver: and they brought Joseph into Egypt.
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Then there passed by Midianites merchantmen; and they drew and lifted up Joseph out of the pit, and sold Joseph
to the Ishmeelites for twenty [pieces] of silver: and they brought Joseph into Egypt.
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01_GEN_37:28 Then there passed by MidianitedrefMahfrhM4Pid they drew and lifted up 06_JOS 49 EPH_out
of the pit, and sold 06_JOS 49 EPH _to the Ishmeelites for twenty [pieces] of silver: and they brought
06_JOS 49 EPH_into Egypt.
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That ye shall say, It [is] the sacrifice of the LORD'S passover, who passed over the houses of the children of Israel
in Egypt, when he smote the Egyptians, and delivered our houses. And the people bowed the head and

worshipped.
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That ye shall say, It [is] the sacrifice of the LORD'S passover, who passed over the houses of the children of Israel

in Egypt, when he smote the Egyptians, and delivered our houses. And the people bowed the head and
worshipped.
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That ye shall say, It [is] the sacrifice of the LORD'S passover, who passed over the houses of the children of Israel
in Egypt, when he smote the Egyptians, and delivered our houses. And the people bowed the head and
worshipped.
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That ye shall say, It [is] the sacrifice of the LORD'S passover, who passed over the houses of the children of Israel
in Egypt, when he smote the Egyptians, and delivered our houses. And the people bowed the head and

worshipped.
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That ye shall say, It [is] the sacrifice of the LORD'S passover, who passed over the houses of the children of Israel

in Egypt, when he smote the Egyptians, and delivered our houses. And the people bowed the head and
worshipped.
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That ye shall say, It [is] the sacrifice of the LORD'S passover, who passed over the houses of the children of Israel

in Egypt, when he smote the Egyptians, and delivered our houses. And the people bowed the head and
worshipped.
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02_EXO_12:27 That ye shall say, It [is] the sacAfide®f-the-LORD'S passover, who passed over the houses of the
children of Israel in Egypt, when he smote the Egyptians, and delivered our houses. And the people bowed the
head and worshipped.
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And the LORD passed by before him, and proclaimed, The LORD, The LORD God, merciful and gracious,
longsuffering, and abundant in goodness and truth,
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And the LORD passed by before him, and proclaimed, The LORD, The LORD God, merciful and gracious,
longsuffering, and abundant in goodness and truth,
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And the LORD passed by before him, and proclaimed, The LORD, The LORD God, merciful and gracious,
longsuffering, and abundant in goodness and truth,
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And the LORD passed by before him, and proclaimed, The LORD, The LORD God, merciful and gracious,
longsuffering, and abundant in goodness and truth,
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And the LORD passed by before him, and proclaimed, The LORD, The LORD God, merciful and gracious,
longsuffering, and abundant in goodness and truth,
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And the LORD passed by before him, and proclaimed, The LORD, The LORD God, merciful and gracious,
longsuffering, and abundant in goodness and truth,
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02_EXO_34:06 And the LORD passed by befof@nft Gt 184 ¥ned, The LORD, The LORD God, merciful and
gracious, longsuffering, and abundant in goodness and truth,
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And they spake unto all the company of the children of Israel, saying, The land, which we passed through to
searchit, [is] an exceeding good land.
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And they spake unto all the company of the children of Israel, saying, The land, which we passed through to
searchit, [is] an exceeding good land.
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And they spake unto all the company of the children of Israel, saying, The land, which we passed through to
searchit, [is] an exceeding good land.
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And they spake unto all the company of the children of Israel, saying, The land, which we passed through to
searchit, [is] an exceeding good land.
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And they spake unto all the company of the children of Israel, saying, The land, which we passed through to
searchit, [is] an exceeding good land.
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And they spake unto all the company of the children of Israel, saying, The land, which we passed through to
searchit, [is] an exceeding good land.
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04 NUM_14:07 And they spake unto all the cofedtioflthéHiitien of Israel, saying, The land, which we passed
through to search it, [is] an exceeding good land.
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Let us pass, | pray thee, through thy country: we will not pass through the fields, or through the vineyards, neither
will we drink [of] the water of the wells: we will go by the king's [high] way, we will not turn to the right hand nor
to the left, until we have passed thy borders.
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will we drink [of] the water of the wells: we will go by the king's [high] way, we will not turn to the right hand nor
to the left, until we have passed thy borders.
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Let us pass, | pray thee, through thy country: we will not pass through the fields, or through the vineyards, neither
will we drink [of] the water of the wells: we will go by the king's [high] way, we will not turn to the right hand nor
to the left, until we have passed thy borders.
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Let us pass, | pray thee, through thy country: we will not pass through the fields, or through the vineyards, neither
will we drink [of] the water of the wells: we will go by the king's [high] way, we will not turn to the right hand nor
to the left, until we have passed thy borders.
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Let us pass, | pray thee, through thy country: we will not pass through the fields, or through the vineyards, neither
will we drink [of] the water of the wells: we will go by the king's [high] way, we will not turn to the right hand nor
to the left, until we have passed thy borders.
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04 NUM_20:17 Let us pass, | pray thee, throudiNHebeffta"WEWill not pass through the fields, or through the
vineyards, neither will we drink [of] the water of the wells: we will go by the king's [high] way, we will not turn
to the right hand nor to the left, until we have passed thy borders.
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And they departed from before Pihahiroth, and passed through the midst of the seainto the wilderness, and went
three days' journey in the wilderness of Etham, and pitched in Marah.


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_33/04_NUM_33_08/04_NUM_33_08.jpg

Audio Play 04 NUM 33 08 04_NUM_33_08 (3).htm

And they departed from before Pihahiroth, and passed through the midst of the seainto the wilderness, and went
three days' journey in the wilderness of Etham, and pitched in Marah.


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_33/04_NUM_33_08/04_NUM_33_08.mp3

04 NUM 33 08 04_NUM_33_08 (4).html

And they departed from before Pihahiroth, and passed through the midst of the seainto the wilderness, and went
three days' journey in the wilderness of Etham, and pitched in Marah.


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_33/04_NUM_33_08/04_NUM_33_08.mp4

PDF Photo 04 NUM 33 08 04_NUM_33_08 (5)-htm

And they departed from before Pihahiroth, and passed through the midst of the seainto the wilderness, and went
three days' journey in the wilderness of Etham, and pitched in Marah.


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_33/04_NUM_33_08/04_NUM_33_08.pdf

Verse Studies04 NUM 33 08 04_NUM_33_08 (6).html

And they departed from before Pihahiroth, and passed through the midst of the seainto the wilderness, and went
three days' journey in the wilderness of Etham, and pitched in Marah.


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_33/04_NUM_33_08/right.html

Verse Studies04 NUM 33 08 04_NUM_33_08 (7).html

And they departed from before Pihahiroth, and passed through the midst of the seainto the wilderness, and went
three days' journey in the wilderness of Etham, and pitched in Marah.


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_33/04_NUM_33_08/right.html

04 NUM_33:08 And they departed from befor@fiibtiteti-2Rd Héssed through the midst of the seainto the
wilderness, and went three days' journey in the wilderness of Etham, and pitched in Marah.
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Speak unto the children of Israel, and say unto them, When ye are passed over Jordan into the land of Canaan;
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04 NUM_33:51 Speak unto the children of |sr&4-¥tMsaPurtd iim, When ye are passed over Jordan into the
land of Canaan;
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And when we passed by from our brethren the children of Esau, which dwelt in Seir, through the way of the plain
from Elath, and from Eziongaber, we turned and passed by the way of the wilderness of Moab.
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05_DEU_02:08 And when we passed by from dir-b¥etf2A-$&4 dren of Esau, which dwelt in Seir, through the
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And thou shalt write upon them all the words of thislaw, when thou art passed over, that thou mayest go in unto
the land which the LORD thy God giveth thee, aland that floweth with milk and honey; as the LORD God of thy

fathers hath promised thee.
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05_DEU_27:03 And thou shalt write upon thenPaHREwidrdSdt i |aw, when thou art passed over, that thou
mayest go in unto the land which the LORD thy God giveth thee, aland that floweth with milk and honey; as the
LORD God of thy fathers hath promised thee.
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[For ye know how we have dwelt in the land of Egypt; and how we came through the nations which ye passed by;
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[For ye know how we have dwelt in the land of Egypt; and how we came through the nations which ye passed by;
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05 _DEU_29:16 [For ye know how we have dw8tiRhe fahd S Eypt: and how we came through the nations
which ye passed by;
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So the two men returned, and descended from the mountain, and passed over, and came to Joshua the son of Nun,
and told him al [things] that befell them:
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and told him al [things] that befell them:
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06_JOS 02:23 So the two men returned, and deSer@st-frorfrthEthountain, and passed over, and came to Joshua
the 22 _SON_of Nun, and told him all [things] that befell them:
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And Joshuarose early in the morning; and they removed from Shittim, and came to Jordan, he and all the children
of Israel, and lodged there before they passed over.
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06_JOS 03:01 And Joshua rose early in the mofial? 3ty Yéhoved from Shittim, and came to Jordan, he and
all the children of Israel, and lodged there before they passed over.
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Y et there shall be a space between you and it, about two thousand cubits by measure: come not near unto it, that
ye may know the way by which ye must go: for ye have not passed [this| way heretofore.
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ye may know the way by which ye must go: for ye have not passed [this| way heretofore.


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_03/06_JOS_03_04/right.html

06_JOS 03:04 Y et there shall be a space betwed3yBeratF4BBt two thousand cubits by measure: come not
near unto it, that ye may know the way by which ye must go: for ye have not passed [this] way heretofore.
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That the waters which came down from above stood [and] rose up upon an heap very far from the city Adam, that
[is] beside Zaretan: and those that came down toward the sea of the plain, [even] the salt seg, failed, [and] were

cut off: and the people passed over right against Jericho.
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06_JOS 03:16 That the waters which came dowf£/5tR-avE@ 488d [and] rose up upon an heap very far from the
city Adam, that [is] beside Zaretan: and those that came down toward the sea of the plain, [even] the salt sea,
failed, [and] were cut off: and the people passed over right against Jericho.
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And the priests that bare the ark of the covenant of the LORD stood firm on dry ground in the midst of Jordan,
and all the Israelites passed over on dry ground, until all the people were passed clean over Jordan.
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and all the Israelites passed over on dry ground, until all the people were passed clean over Jordan.
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And the priests that bare the ark of the covenant of the LORD stood firm on dry ground in the midst of Jordan,
and all the Israelites passed over on dry ground, until all the people were passed clean over Jordan.
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06_JOS 03:17 And the priests that bare the ark &f-tHaSeV@nbht Bfithe LORD stood firm on dry ground in the
midst of Jordan, and al the Israglites passed over on dry ground, until all the people were passed clean over
Jordan.
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And it came to pass, when all the people were clean passed over Jordan, that the LORD spake unto Joshua,
saying,
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And it came to pass, when all the people were clean passed over Jordan, that the LORD spake unto Joshua,
saying,
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And it came to pass, when all the people were clean passed over Jordan, that the LORD spake unto Joshua,
saying,
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06_JOS 04:01 And it came to pass, when all th@pelpfe Al passed over Jordan, that the LORD spake unto
Joshua, saying,
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Then ye shall answer them, That the waters of Jordan were cut off before the ark of the covenant of the LORD;
when it passed over Jordan, the waters of Jordan were cut off: and these stones shall be for amemorial unto the

children of Isragl for ever.
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children of Isragl for ever.
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Then ye shall answer them, That the waters of Jordan were cut off before the ark of the covenant of the LORD;
when it passed over Jordan, the waters of Jordan were cut off: and these stones shall be for amemorial unto the

children of Isragl for ever.
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Then ye shall answer them, That the waters of Jordan were cut off before the ark of the covenant of the LORD;
when it passed over Jordan, the waters of Jordan were cut off: and these stones shall be for amemorial unto the

children of Isragl for ever.
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Then ye shall answer them, That the waters of Jordan were cut off before the ark of the covenant of the LORD;

when it passed over Jordan, the waters of Jordan were cut off: and these stones shall be for amemorial unto the
children of Isragl for ever.
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Then ye shall answer them, That the waters of Jordan were cut off before the ark of the covenant of the LORD;

when it passed over Jordan, the waters of Jordan were cut off: and these stones shall be for amemorial unto the
children of Isragl for ever.


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_04/06_JOS_04_07/right.html

06_JOS 04:07 Then ye shall answer them, Thatfhe/2t&4-&F J8ftan were cut off before the ark of the covenant
of the LORD; when it passed over Jordan, the waters of Jordan were cut off: and these stones shall be for a
memorial unto the children of Israel for ever.
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For the priests which bare the ark stood in the midst of Jordan, until every thing was finished that the LORD
commanded Joshua to speak unto the people, according to all that Moses commanded Joshua: and the people
hasted and passed over.
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For the priests which bare the ark stood in the midst of Jordan, until every thing was finished that the LORD

commanded Joshua to speak unto the people, according to all that Moses commanded Joshua: and the people
hasted and passed over.
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For the priests which bare the ark stood in the midst of Jordan, until every thing was finished that the LORD
commanded Joshua to speak unto the people, according to all that Moses commanded Joshua: and the people
hasted and passed over.
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For the priests which bare the ark stood in the midst of Jordan, until every thing was finished that the LORD
commanded Joshua to speak unto the people, according to all that Moses commanded Joshua: and the people
hasted and passed over.
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For the priests which bare the ark stood in the midst of Jordan, until every thing was finished that the LORD

commanded Joshua to speak unto the people, according to all that Moses commanded Joshua: and the people
hasted and passed over.
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For the priests which bare the ark stood in the midst of Jordan, until every thing was finished that the LORD

commanded Joshua to speak unto the people, according to all that Moses commanded Joshua: and the people
hasted and passed over.


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_04/06_JOS_04_10/right.html

06_JOS 04:10 For the priests which bare the arR&t80¢1thEMHE of Jordan, until every thing was finished that
the LORD commanded Joshuato speak unto the people, according to all that Moses commanded Joshua: and the
people hasted and passed over.
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And it came to pass, when all the people were clean passed over, that the ark of the LORD passed over, and the
priests, in the presence of the people.
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And it came to pass, when all the people were clean passed over, that the ark of the LORD passed over, and the
priests, in the presence of the people.
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And it came to pass, when all the people were clean passed over, that the ark of the LORD passed over, and the
priests, in the presence of the people.
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And it came to pass, when all the people were clean passed over, that the ark of the LORD passed over, and the
priests, in the presence of the people.
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And it came to pass, when all the people were clean passed over, that the ark of the LORD passed over, and the
priests, in the presence of the people.
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And it came to pass, when all the people were clean passed over, that the ark of the LORD passed over, and the
priests, in the presence of the people.
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06_JOS 04:11 And it came to pass, when all th@Peldpfe {erb!chéih passed over, that the ark of the LORD passed
over, and the priests, in the presence of the people.
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And the children of Reuben, and the children of Gad, and half the tribe of Manasseh, passed over armed before the
children of Israel, as M oses spake unto them:
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And the children of Reuben, and the children of Gad, and half the tribe of Manasseh, passed over armed before the
children of Israel, as M oses spake unto them:
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And the children of Reuben, and the children of Gad, and half the tribe of Manasseh, passed over armed before the
children of Israel, as M oses spake unto them:
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And the children of Reuben, and the children of Gad, and half the tribe of Manasseh, passed over armed before the
children of Israel, as M oses spake unto them:
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And the children of Reuben, and the children of Gad, and half the tribe of Manasseh, passed over armed before the
children of Israel, as M oses spake unto them:
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And the children of Reuben, and the children of Gad, and half the tribe of Manasseh, passed over armed before the
children of Israel, as M oses spake unto them:
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06_JOS 04:12 And the children of Reuben, andfheEhitdrer- 684, and half the tribe of Manasseh, passed over
armed before the children of Israel, as Moses spake unto them:
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About forty thousand prepared for war passed over before the LORD unto battle, to the plains of Jericho.
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About forty thousand prepared for war passed over before the LORD unto battle, to the plains of Jericho.
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About forty thousand prepared for war passed over before the LORD unto battle, to the plains of Jericho.
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About forty thousand prepared for war passed over before the LORD unto battle, to the plains of Jericho.
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About forty thousand prepared for war passed over before the LORD unto battle, to the plains of Jericho.
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About forty thousand prepared for war passed over before the LORD unto battle, to the plains of Jericho.
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06_JOS 04:13 About forty thousand prepared fOPwWS et V& before the LORD unto battle, to the plains of
Jericho.
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For the LORD your God dried up the waters of Jordan from before you, until ye were passed over, as the LORD
your God did to the Red sea, which he dried up from before us, until we were gone over:
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For the LORD your God dried up the waters of Jordan from before you, until ye were passed over, as the LORD
your God did to the Red sea, which he dried up from before us, until we were gone over:
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For the LORD your God dried up the waters of Jordan from before you, until ye were passed over, as the LORD
your God did to the Red sea, which he dried up from before us, until we were gone over:
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For the LORD your God dried up the waters of Jordan from before you, until ye were passed over, as the LORD
your God did to the Red sea, which he dried up from before us, until we were gone over:
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For the LORD your God dried up the waters of Jordan from before you, until ye were passed over, as the LORD
your God did to the Red sea, which he dried up from before us, until we were gone over:
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For the LORD your God dried up the waters of Jordan from before you, until ye were passed over, as the LORD
your God did to the Red sea, which he dried up from before us, until we were gone over:


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_04/06_JOS_04_23/right.html

06_JOS 04:23 For the LORD your God dried up%rEwafé st tian from before you, until ye were passed over,
asthe LORD your God did to the Red sea, which he dried up from before us, until we were gone over:
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And it came to pass, when all the kings of the Amorites, which [were] on the side of Jordan westward, and all the
kings of the Canaanites, which [were] by the sea, heard that the LORD had dried up the waters of Jordan from
before the children of Israel, until we were passed over, that their heart melted, neither was there spirit in them any
more, because of the children of Isradl.
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And it came to pass, when all the kings of the Amorites, which [were] on the side of Jordan westward, and all the
kings of the Canaanites, which [were] by the sea, heard that the LORD had dried up the waters of Jordan from

before the children of Israel, until we were passed over, that their heart melted, neither was there spirit in them any
more, because of the children of Isral.
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And it came to pass, when all the kings of the Amorites, which [were] on the side of Jordan westward, and all the
kings of the Canaanites, which [were] by the sea, heard that the LORD had dried up the waters of Jordan from
before the children of Israel, until we were passed over, that their heart melted, neither was there spirit in them any
more, because of the children of Isradl.
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And it came to pass, when all the kings of the Amorites, which [were] on the side of Jordan westward, and all the
kings of the Canaanites, which [were] by the sea, heard that the LORD had dried up the waters of Jordan from
before the children of Israel, until we were passed over, that their heart melted, neither was there spirit in them any
more, because of the children of Isradl.
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And it came to pass, when all the kings of the Amorites, which [were] on the side of Jordan westward, and all the
kings of the Canaanites, which [were] by the sea, heard that the LORD had dried up the waters of Jordan from

before the children of Israel, until we were passed over, that their heart melted, neither was there spirit in them any
more, because of the children of Isral.
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And it came to pass, when all the kings of the Amorites, which [were] on the side of Jordan westward, and all the
kings of the Canaanites, which [were] by the sea, heard that the LORD had dried up the waters of Jordan from

before the children of Israel, until we were passed over, that their heart melted, neither was there spirit in them any
more, because of the children of Isral.


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_05/06_JOS_05_01/right.html

06_JOS 05:01 And it came to pass, when all th@%iAgSeP 8 AN ®rites, which [were] on the side of Jordan
westward, and all the kings of the Canaanites, which [were] by the sea, heard that the LORD had dried up the
waters of Jordan from before the children of Israel, until we were passed over, that their heart melted, neither was

there spirit in them any more, because of the children of Israel.
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And it came to pass, when Joshua had spoken unto the people, that the seven priests bearing the seven trumpets of
rams’ horns passed on before the LORD, and blew with the trumpets. and the ark of the covenant of the LORD

followed them.
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And it came to pass, when Joshua had spoken unto the people, that the seven priests bearing the seven trumpets of
rams’ horns passed on before the LORD, and blew with the trumpets. and the ark of the covenant of the LORD
followed them.
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And it came to pass, when Joshua had spoken unto the people, that the seven priests bearing the seven trumpets of
rams’ horns passed on before the LORD, and blew with the trumpets. and the ark of the covenant of the LORD

followed them.
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And it came to pass, when Joshua had spoken unto the people, that the seven priests bearing the seven trumpets of
rams’ horns passed on before the LORD, and blew with the trumpets. and the ark of the covenant of the LORD

followed them.
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And it came to pass, when Joshua had spoken unto the people, that the seven priests bearing the seven trumpets of
rams’ horns passed on before the LORD, and blew with the trumpets. and the ark of the covenant of the LORD
followed them.
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And it came to pass, when Joshua had spoken unto the people, that the seven priests bearing the seven trumpets of
rams’ horns passed on before the LORD, and blew with the trumpets. and the ark of the covenant of the LORD
followed them.


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_06/06_JOS_06_08/right.html

06_JOS 06:08 And it came to pass, when Joshu2Phaf Sp8RA8H#B'the people, that the seven priests bearing the
seven trumpets of rams' horns passed on before the LORD, and blew with the trumpets: and the ark of the
covenant of the LORD followed them.
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Then Joshua passed from Makkedah, and all Israel with him, unto Libnah, and fought against Libnah:
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Then Joshua passed from Makkedah, and all Israel with him, unto Libnah, and fought against Libnah:
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Then Joshua passed from Makkedah, and all Israel with him, unto Libnah, and fought against Libnah:
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Then Joshua passed from Makkedah, and all Israel with him, unto Libnah, and fought against Libnah:
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Then Joshua passed from Makkedah, and all Israel with him, unto Libnah, and fought against Libnah:
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Then Joshua passed from Makkedah, and all Israel with him, unto Libnah, and fought against Libnah:
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06_JOS_10:29 Then Joshua passed from Makk&fah AnetaH &8 with him, unto Libnah, and fought against
Libnah:
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And Joshua passed from Libnah, and all Israel with him, unto Lachish, and encamped against it, and fought
against it:
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And Joshua passed from Libnah, and all Israel with him, unto Lachish, and encamped against it, and fought
against it:
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And Joshua passed from Libnah, and all Israel with him, unto Lachish, and encamped against it, and fought
against it:


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_10/06_JOS_10_31/06_JOS_10_31.mp4

PDF Photo 06 JOS 10 31 06_J0S_10_31 (5)-htm

And Joshua passed from Libnah, and all Israel with him, unto Lachish, and encamped against it, and fought
against it:
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And Joshua passed from Libnah, and all Israel with him, unto Lachish, and encamped against it, and fought
against it:
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And Joshua passed from Libnah, and all Israel with him, unto Lachish, and encamped against it, and fought
against it:
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06_JOS 10:31 And Joshua passed from Libnah 5ad < a8L WTH him, unto Lachish, and encamped against it,
and fought against it:
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And from Lachish Joshua passed unto Eglon, and all Israel with him; and they encamped against it, and fought
against it:
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And from Lachish Joshua passed unto Eglon, and all Israel with him; and they encamped against it, and fought
against it:
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And from Lachish Joshua passed unto Eglon, and all Israel with him; and they encamped against it, and fought
against it:
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And from Lachish Joshua passed unto Eglon, and all Israel with him; and they encamped against it, and fought
against it:
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And from Lachish Joshua passed unto Eglon, and all Israel with him; and they encamped against it, and fought
against it:
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And from Lachish Joshua passed unto Eglon, and all Israel with him; and they encamped against it, and fought
against it:
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06_JOS 10:34 And from Lachish Joshua passe?irt6 Egt8r3 4™ | 1srael with him; and they encamped against
it, and fought against it:
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And it went out to the south side to Maalehacrabbim, and passed aong to Zin, and ascended up on the south side
unto Kadeshbarnea, and passed along to Hezron, and went up to Adar, and fetched a compass to Karkaa:


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_15/06_JOS_15_03/06_JOS_15_03.jpg

Audio P'ay 06 JOS 15 03 06_JOS_15 03 (3).html

And it went out to the south side to Maalehacrabbim, and passed aong to Zin, and ascended up on the south side
unto Kadeshbarnea, and passed along to Hezron, and went up to Adar, and fetched a compass to Karkaa:
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And it went out to the south side to Maalehacrabbim, and passed aong to Zin, and ascended up on the south side
unto Kadeshbarnea, and passed along to Hezron, and went up to Adar, and fetched a compass to Karkaa:
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And it went out to the south side to Maalehacrabbim, and passed aong to Zin, and ascended up on the south side
unto Kadeshbarnea, and passed along to Hezron, and went up to Adar, and fetched a compass to Karkaa:
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And it went out to the south side to Maalehacrabbim, and passed aong to Zin, and ascended up on the south side
unto Kadeshbarnea, and passed along to Hezron, and went up to Adar, and fetched a compass to Karkaa:
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And it went out to the south side to Maalehacrabbim, and passed aong to Zin, and ascended up on the south side
unto Kadeshbarnea, and passed along to Hezron, and went up to Adar, and fetched a compass to Karkaa:
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06_JOS 15:03 And it went out to the south sideXd-¥t&RalmBIin, and passed along to Zin, and ascended up on
the south side unto Kadeshbarnea, and passed along to Hezron, and went up to Adar, and fetched a compass to
Karkaa:
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[From thence] it passed toward Azmon, and went out unto the river of Egypt; and the goings out of that coast were
at the sea: this shall be your south coast.


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_15/06_JOS_15_04/06_JOS_15_04.jpg

Audio Play 06 JOS 15 04 06_J0S_15_04 (3)-htm

[From thence] it passed toward Azmon, and went out unto the river of Egypt; and the goings out of that coast were
at the sea: this shall be your south coast.
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[From thence] it passed toward Azmon, and went out unto the river of Egypt; and the goings out of that coast were
at the sea: this shall be your south coast.
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[From thence] it passed toward Azmon, and went out unto the river of Egypt; and the goings out of that coast were
at the sea: this shall be your south coast.
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[From thence] it passed toward Azmon, and went out unto the river of Egypt; and the goings out of that coast were
at the sea: this shall be your south coast.
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[From thence] it passed toward Azmon, and went out unto the river of Egypt; and the goings out of that coast were
at the sea: this shall be your south coast.
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06_JOS 15:04 [From thence] it passed toward A%miGt-atrt-AeRtdut unto the river of Egypt; and the goings out of
that coast were at the sea: this shall be your south coast.
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And the border went up to Bethhogla, and passed along by the north of Betharabah; and the border went up to the
stone of Bohan the son of Reuben:
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And the border went up to Bethhogla, and passed along by the north of Betharabah; and the border went up to the
stone of Bohan the son of Reuben:
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And the border went up to Bethhogla, and passed along by the north of Betharabah; and the border went up to the
stone of Bohan the son of Reuben:
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And the border went up to Bethhogla, and passed along by the north of Betharabah; and the border went up to the
stone of Bohan the son of Reuben:
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And the border went up to Bethhogla, and passed along by the north of Betharabah; and the border went up to the
stone of Bohan the son of Reuben:
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And the border went up to Bethhogla, and passed along by the north of Betharabah; and the border went up to the
stone of Bohan the son of Reuben:
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06_JOS 15:06 And the border went up to BethftiX3nrd HaE& ™ ong by the north of Betharabah; and the border
went up to the stone of Bohan the 22_SON_of Reuben:
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And the border went up toward Debir from the valley of Achor, and so northward, looking toward Gilgal, that [is]
before the going up to Adummim, which [is] on the south side of the river: and the border passed toward the

waters of Enshemesh, and the goings out thereof were at Enrogel:
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And the border went up toward Debir from the valley of Achor, and so northward, looking toward Gilgal, that [is]
before the going up to Adummim, which [is] on the south side of the river: and the border passed toward the
waters of Enshemesh, and the goings out thereof were at Enrogel:
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And the border went up toward Debir from the valley of Achor, and so northward, looking toward Gilgal, that [is]
before the going up to Adummim, which [is] on the south side of the river: and the border passed toward the
waters of Enshemesh, and the goings out thereof were at Enrogel:
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And the border went up toward Debir from the valley of Achor, and so northward, looking toward Gilgal, that [is]
before the going up to Adummim, which [is] on the south side of the river: and the border passed toward the

waters of Enshemesh, and the goings out thereof were at Enrogel:
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And the border went up toward Debir from the valley of Achor, and so northward, looking toward Gilgal, that [is]
before the going up to Adummim, which [is] on the south side of the river: and the border passed toward the
waters of Enshemesh, and the goings out thereof were at Enrogel:
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And the border went up toward Debir from the valley of Achor, and so northward, looking toward Gilgal, that [is]
before the going up to Adummim, which [is] on the south side of the river: and the border passed toward the
waters of Enshemesh, and the goings out thereof were at Enrogel:
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06_JOS 15:07 And the border went up toward B861FPFehs-tR&-048Ney of Achor, and so northward, looking toward
Gilgal, that [is] before the going up to Adummim, which [is] on the south side of the river: and the border passed
toward the waters of Enshemesh, and the goings out thereof were at Enrogel:
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And the border compassed from Baalah westward unto mount Seir, and passed along unto the side of mount
Jearim, which [is] Chesalon, on the north side, and went down to Bethshemesh, and passed on to Timnah:
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And the border compassed from Baalah westward unto mount Seir, and passed along unto the side of mount
Jearim, which [is] Chesalon, on the north side, and went down to Bethshemesh, and passed on to Timnah:
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And the border compassed from Baalah westward unto mount Seir, and passed along unto the side of mount
Jearim, which [is] Chesalon, on the north side, and went down to Bethshemesh, and passed on to Timnah:
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And the border compassed from Baalah westward unto mount Seir, and passed along unto the side of mount
Jearim, which [is] Chesalon, on the north side, and went down to Bethshemesh, and passed on to Timnah:
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And the border compassed from Baalah westward unto mount Seir, and passed along unto the side of mount
Jearim, which [is] Chesalon, on the north side, and went down to Bethshemesh, and passed on to Timnah:
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And the border compassed from Baalah westward unto mount Seir, and passed along unto the side of mount
Jearim, which [is] Chesalon, on the north side, and went down to Bethshemesh, and passed on to Timnah:
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06_JOS 15:10 And the border compassed from Bad3f-viestfaiinto mount Seir, and passed along unto the side
of mount Jearim, which [is] Chesalon, on the north side, and went down to Bethshemesh, and passed on to
Timnah:
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And the border went out unto the side of Ekron northward: and the border was drawn to Shicron, and passed along
to mount Baalah, and went out unto Jabneel; and the goings out of the border were at the sea.
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And the border went out unto the side of Ekron northward: and the border was drawn to Shicron, and passed along
to mount Baalah, and went out unto Jabneel; and the goings out of the border were at the sea.
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And the border went out unto the side of Ekron northward: and the border was drawn to Shicron, and passed along
to mount Baalah, and went out unto Jabneel; and the goings out of the border were at the sea.
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And the border went out unto the side of Ekron northward: and the border was drawn to Shicron, and passed along
to mount Baalah, and went out unto Jabneel; and the goings out of the border were at the sea.
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And the border went out unto the side of Ekron northward: and the border was drawn to Shicron, and passed along
to mount Baalah, and went out unto Jabneel; and the goings out of the border were at the sea.
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And the border went out unto the side of Ekron northward: and the border was drawn to Shicron, and passed along
to mount Baalah, and went out unto Jabneel; and the goings out of the border were at the sea.
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06_JOS 15:11 And the border went out unto the&dESt-Ekebh MBHthward: and the border was drawn to Shicron,
and passed along to mount Baal ah, and went out unto Jabneel; and the goings out of the border were at the sea.
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And the border went out toward the seato Michmethah on the north side; and the border went about eastward unto
Taanathshiloh, and passed by it on the east to Janohah;
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And the border went out toward the seato Michmethah on the north side; and the border went about eastward unto
Taanathshiloh, and passed by it on the east to Janohah;
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And the border went out toward the seato Michmethah on the north side; and the border went about eastward unto
Taanathshiloh, and passed by it on the east to Janohah;
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And the border went out toward the seato Michmethah on the north side; and the border went about eastward unto
Taanathshiloh, and passed by it on the east to Janohah;
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And the border went out toward the seato Michmethah on the north side; and the border went about eastward unto
Taanathshiloh, and passed by it on the east to Janohah;
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And the border went out toward the seato Michmethah on the north side; and the border went about eastward unto
Taanathshiloh, and passed by it on the east to Janohah;
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06_JOS _16:06 And the border went out toward $Re 4834 MIEHHRkhah on the north side; and the border went
about eastward unto Taanathshiloh, and passed by it on the east to Janohah;
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And the men went and passed through the land, and described it by cities into seven parts in a book, and came
[again] to Joshuato the host at Shiloh.
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And the men went and passed through the land, and described it by cities into seven parts in a book, and came
[again] to Joshuato the host at Shiloh.
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And the men went and passed through the land, and described it by cities into seven parts in a book, and came
[again] to Joshuato the host at Shiloh.
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And the men went and passed through the land, and described it by cities into seven parts in a book, and came
[again] to Joshuato the host at Shiloh.
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And the men went and passed through the land, and described it by cities into seven parts in a book, and came
[again] to Joshuato the host at Shiloh.
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And the men went and passed through the land, and described it by cities into seven parts in a book, and came
[again] to Joshuato the host at Shiloh.
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06_JOS 18:09 And the men went and passed thP6ug thé$aRa; 4 described it by citiesinto seven partsin a
book, and came [again] to Joshuato the host at Shiloh.
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And passed along toward the side over against Arabah northward, and went down unto Arabah:
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And passed along toward the side over against Arabah northward, and went down unto Arabah:
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And passed along toward the side over against Arabah northward, and went down unto Arabah:
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And passed along toward the side over against Arabah northward, and went down unto Arabah:
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And passed along toward the side over against Arabah northward, and went down unto Arabah:
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And passed along toward the side over against Arabah northward, and went down unto Arabah:
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06_JOS 18:18 And passed aong toward the si d&ev&5gd 58 A¥8bah northward, and went down unto Arabah:
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And the border passed along to the side of Bethhoglah northward: and the outgoings of the border were at the
north bay of the salt sea at the south end of Jordan: this [was] the south coast.
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And the border passed along to the side of Bethhoglah northward: and the outgoings of the border were at the
north bay of the salt sea at the south end of Jordan: this [was] the south coast.
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And the border passed along to the side of Bethhoglah northward: and the outgoings of the border were at the
north bay of the salt sea at the south end of Jordan: this [was] the south coast.
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And the border passed along to the side of Bethhoglah northward: and the outgoings of the border were at the
north bay of the salt sea at the south end of Jordan: this [was] the south coast.
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And the border passed along to the side of Bethhoglah northward: and the outgoings of the border were at the
north bay of the salt sea at the south end of Jordan: this [was] the south coast.
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And the border passed along to the side of Bethhoglah northward: and the outgoings of the border were at the
north bay of the salt sea at the south end of Jordan: this [was] the south coast.
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06_JOS 18:19 And the border passed along to A& 498t &Ry Iah northward: and the outgoings of the border
were at the north bay of the salt sea at the south end of Jordan: this [was] the south coast.
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For the LORD our God, he [it is] that brought us up and our fathers out of the land of Egypt, from the house of
bondage, and which did those great signsin our sight, and preserved usin all the way wherein we went, and
among all the people through whom we passed:
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For the LORD our God, he [it is] that brought us up and our fathers out of the land of Egypt, from the house of
bondage, and which did those great signsin our sight, and preserved usin all the way wherein we went, and
among all the people through whom we passed:
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For the LORD our God, he [it is] that brought us up and our fathers out of the land of Egypt, from the house of
bondage, and which did those great signsin our sight, and preserved usin all the way wherein we went, and
among all the people through whom we passed:
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For the LORD our God, he [it is] that brought us up and our fathers out of the land of Egypt, from the house of
bondage, and which did those great signsin our sight, and preserved usin all the way wherein we went, and
among all the people through whom we passed:
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For the LORD our God, he [it is] that brought us up and our fathers out of the land of Egypt, from the house of
bondage, and which did those great signsin our sight, and preserved usin all the way wherein we went, and
among all the people through whom we passed:
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For the LORD our God, he [it is] that brought us up and our fathers out of the land of Egypt, from the house of
bondage, and which did those great signsin our sight, and preserved usin all the way wherein we went, and
among all the people through whom we passed:


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_24/06_JOS_24_17/right.html

06_JOS 24:17 For the LORD our God, he [it isPSha ety R and our fathers out of the land of Egypt, from
the house of bondage, and which did those great signsin our sight, and preserved usin all the way wherein we
went, and among all the people through whom we passed:
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And Ehud escaped while they tarried, and passed beyond the quarries, and escaped unto Seirath.
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And Ehud escaped while they tarried, and passed beyond the quarries, and escaped unto Seirath.


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_03/07_JUD_03_26/07_JUD_03_26.mp3

07 JUD 03 26 07_JUD_03_26 (4).html

And Ehud escaped while they tarried, and passed beyond the quarries, and escaped unto Seirath.
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And Ehud escaped while they tarried, and passed beyond the quarries, and escaped unto Seirath.
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And Ehud escaped while they tarried, and passed beyond the quarries, and escaped unto Seirath.
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And Ehud escaped while they tarried, and passed beyond the quarries, and escaped unto Seirath.
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07_JUD_03:26 And Ehud escaped while they tdfielt 3r8%H2&8i™eyond the quarries, and escaped unto Seirath.



Photo JPG 07 JUD 08 04 07_JUD_08_04 (2).htm

And Gideon came to Jordan, [and] passed over, he, and the three hundred men that [were] with him, faint, yet
pursuing [them].
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And Gideon came to Jordan, [and] passed over, he, and the three hundred men that [were] with him, faint, yet
pursuing [them].
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And Gideon came to Jordan, [and] passed over, he, and the three hundred men that [were] with him, faint, yet
pursuing [them].
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And Gideon came to Jordan, [and] passed over, he, and the three hundred men that [were] with him, faint, yet
pursuing [them].
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And Gideon came to Jordan, [and] passed over, he, and the three hundred men that [were] with him, faint, yet
pursuing [them].
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And Gideon came to Jordan, [and] passed over, he, and the three hundred men that [were] with him, faint, yet
pursuing [them].
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07_JUD_08:04 And Gideon came to Jordan, [arff-p5$2ed%BP4 "R and the three hundred men that [were] with
him, faint, yet pursuing [them].
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Moreover the children of Ammon passed over Jordan to fight also against Judah, and against Benjamin, and
against the house of Ephraim; so that Israel was sore distressed.


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_10/07_JUD_10_09/07_JUD_10_09.jpg

Audio Play 07 JUD 10 09 07_JUD_10_09 (3).htm

Moreover the children of Ammon passed over Jordan to fight also against Judah, and against Benjamin, and
against the house of Ephraim; so that Israel was sore distressed.
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Moreover the children of Ammon passed over Jordan to fight also against Judah, and against Benjamin, and
against the house of Ephraim; so that Israel was sore distressed.
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Moreover the children of Ammon passed over Jordan to fight also against Judah, and against Benjamin, and
against the house of Ephraim; so that Israel was sore distressed.
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Moreover the children of Ammon passed over Jordan to fight also against Judah, and against Benjamin, and
against the house of Ephraim; so that Israel was sore distressed.
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Moreover the children of Ammon passed over Jordan to fight also against Judah, and against Benjamin, and
against the house of Ephraim; so that Israel was sore distressed.


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_10/07_JUD_10_09/right.html

07_JUD_10:09 Moreover the children of AmmdH pheSeel 8veP-5fan to fight also against Judah, and against
Benjamin, and against the house of Ephraim; so that Israel was sore distressed.
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Then the spirit of the LORD came upon Jephthah, and he passed over Gilead, and Manasseh, and passed over
Mizpeh of Gilead, and from Mizpeh of Gilead he passed over [unto] the children of Ammon.
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Then the spirit of the LORD came upon Jephthah, and he passed over Gilead, and Manasseh, and passed over
Mizpeh of Gilead, and from Mizpeh of Gilead he passed over [unto] the children of Ammon.
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Then the spirit of the LORD came upon Jephthah, and he passed over Gilead, and Manasseh, and passed over
Mizpeh of Gilead, and from Mizpeh of Gilead he passed over [unto] the children of Ammon.
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Then the spirit of the LORD came upon Jephthah, and he passed over Gilead, and Manasseh, and passed over
Mizpeh of Gilead, and from Mizpeh of Gilead he passed over [unto] the children of Ammon.
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Then the spirit of the LORD came upon Jephthah, and he passed over Gilead, and Manasseh, and passed over
Mizpeh of Gilead, and from Mizpeh of Gilead he passed over [unto] the children of Ammon.
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Then the spirit of the LORD came upon Jephthah, and he passed over Gilead, and Manasseh, and passed over
Mizpeh of Gilead, and from Mizpeh of Gilead he passed over [unto] the children of Ammon.
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07_JUD_11:29 Then the spirit of the LORD carfié-titii-3deikthai"and he passed over Gilead, and Manasseh, and
passed over Mizpeh of Gilead, and from Mizpeh of Gilead he passed over [unto] the children of Ammon.
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So Jephthah passed over unto the children of Ammon to fight against them; and the LORD delivered them into his
hands.
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So Jephthah passed over unto the children of Ammon to fight against them; and the LORD delivered them into his
hands.


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_11/07_JUD_11_32/07_JUD_11_32.mp3

07 JUD 11 32 07_JUD_11_32 (4).html

So Jephthah passed over unto the children of Ammon to fight against them; and the LORD delivered them into his
hands.
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So Jephthah passed over unto the children of Ammon to fight against them; and the LORD delivered them into his
hands.
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So Jephthah passed over unto the children of Ammon to fight against them; and the LORD delivered them into his
hands.
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So Jephthah passed over unto the children of Ammon to fight against them; and the LORD delivered them into his
hands.
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07_JUD_11:32 So Jephthah passed over unto thBehititehlefARon to fight against them; and the LORD
delivered them into his hands.
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And when | saw that ye delivered [me] not, | put my lifein my hands, and passed over against the children of
Ammon, and the LORD delivered them into my hand: wherefore then are ye come up unto me this day, to fight

against me?
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And when | saw that ye delivered [me] not, | put my lifein my hands, and passed over against the children of
Ammon, and the LORD delivered them into my hand: wherefore then are ye come up unto me this day, to fight
against me?
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And when | saw that ye delivered [me] not, | put my lifein my hands, and passed over against the children of
Ammon, and the LORD delivered them into my hand: wherefore then are ye come up unto me this day, to fight

against me?
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And when | saw that ye delivered [me] not, | put my lifein my hands, and passed over against the children of
Ammon, and the LORD delivered them into my hand: wherefore then are ye come up unto me this day, to fight

against me?
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And when | saw that ye delivered [me] not, | put my lifein my hands, and passed over against the children of
Ammon, and the LORD delivered them into my hand: wherefore then are ye come up unto me this day, to fight
against me?
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And when | saw that ye delivered [me] not, | put my lifein my hands, and passed over against the children of
Ammon, and the LORD delivered them into my hand: wherefore then are ye come up unto me this day, to fight
against me?
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07_JUD_12:03 And when | saw that ye deliveréf PPty life in my hands, and passed over against the
children of Ammon, and the LORD delivered them into my hand: wherefore then are ye come up unto me this
day, to fight against me?
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And they passed thence unto mount Ephraim, and came unto the house of Micah.
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And they passed thence unto mount Ephraim, and came unto the house of Micah.
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And they passed thence unto mount Ephraim, and came unto the house of Micah.
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And they passed thence unto mount Ephraim, and came unto the house of Micah.
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And they passed thence unto mount Ephraim, and came unto the house of Micah.
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And they passed thence unto mount Ephraim, and came unto the house of Micah.
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07_JUD_18:13 And they passed thence unto mAUrtEPardtat 24 tame unto the house of Micah.
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And they passed on and went their way; and the sun went down upon them [when they were] by Gibeah, which
[belongeth] to Benjamin.
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And they passed on and went their way; and the sun went down upon them [when they were] by Gibeah, which
[belongeth] to Benjamin.
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And they passed on and went their way; and the sun went down upon them [when they were] by Gibeah, which
[belongeth] to Benjamin.
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And they passed on and went their way; and the sun went down upon them [when they were] by Gibeah, which
[belongeth] to Benjamin.
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And they passed on and went their way; and the sun went down upon them [when they were] by Gibeah, which
[belongeth] to Benjamin.
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And they passed on and went their way; and the sun went down upon them [when they were] by Gibeah, which
[belongeth] to Benjamin.
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07_JUD_19:14 And they passed on and went th&-W4p:-Reth8&in went down upon them [when they were] by
Gibeah, which [belongeth] to Benjamin.
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And he passed through mount Ephraim, and passed through the land of Shalisha, but they found [them] not: then
they passed through the land of Shalim, and [there they were] not: and he passed through the land of the

Benjamites, but they found [them] not.
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And he passed through mount Ephraim, and passed through the land of Shalisha, but they found [them] not: then
they passed through the land of Shalim, and [there they were] not: and he passed through the land of the
Benjamites, but they found [them] not.
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And he passed through mount Ephraim, and passed through the land of Shalisha, but they found [them] not: then
they passed through the land of Shalim, and [there they were] not: and he passed through the land of the
Benjamites, but they found [them] not.


http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_09/09_1SA_09_04/09_1SA_09_04.mp4

PDF Photo 09 1SA 09 04 09_1SA 09 04 (5).html

And he passed through mount Ephraim, and passed through the land of Shalisha, but they found [them] not: then
they passed through the land of Shalim, and [there they were] not: and he passed through the land of the

Benjamites, but they found [them] not.
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And he passed through mount Ephraim, and passed through the land of Shalisha, but they found [them] not: then
they passed through the land of Shalim, and [there they were] not: and he passed through the land of the
Benjamites, but they found [them] not.
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And he passed through mount Ephraim, and passed through the land of Shalisha, but they found [them] not: then
they passed through the land of Shalim, and [there they were] not: and he passed through the land of the
Benjamites, but they found [them] not.
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09_1SA_09:04 And he passed through mount EBRr&TA-23e P88 through the land of Shalisha, but they found
[them] not: then they passed through the land of Shalim, and [there they were] not: and he passed through the land
of the Benjamites, but they found [them] not.
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[And] as they were going down to the end of the city, Samuel said to Saul, Bid the servant pass on before us, [and
he passed on,] but stand thou still awhile, that | may show thee the word of God.


http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_09/09_1SA_09_27/09_1SA_09_27.jpg

Audio Play 09 1SA 09 27 09 _1SA 09 27 (3).html

[And] as they were going down to the end of the city, Samuel said to Saul, Bid the servant pass on before us, [and
he passed on,] but stand thou still awhile, that | may show thee the word of God.
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[And] as they were going down to the end of the city, Samuel said to Saul, Bid the servant pass on before us, [and
he passed on,] but stand thou still awhile, that | may show thee the word of God.
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[And] as they were going down to the end of the city, Samuel said to Saul, Bid the servant pass on before us, [and
he passed on,] but stand thou still awhile, that | may show thee the word of God.
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[And] as they were going down to the end of the city, Samuel said to Saul, Bid the servant pass on before us, [and
he passed on,] but stand thou still awhile, that | may show thee the word of God.
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[And] as they were going down to the end of the city, Samuel said to Saul, Bid the servant pass on before us, [and
he passed on,] but stand thou still awhile, that | may show thee the word of God.
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09_1SA_09:27 [And] as they were going down f5+fe@ntPel By, Samuel said to Saul, Bid the servant pass on
before us, [and he passed on,] but stand thou still awhile, that | may show thee the word of God.
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So the LORD saved Israel that day: and the battle passed over unto Bethaven.
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So the LORD saved Israel that day: and the battle passed over unto Bethaven.
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So the LORD saved Israel that day: and the battle passed over unto Bethaven.
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So the LORD saved Israel that day: and the battle passed over unto Bethaven.
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So the LORD saved Israel that day: and the battle passed over unto Bethaven.
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So the LORD saved Israel that day: and the battle passed over unto Bethaven.
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09 1SA_14:23 So the LORD saved Israel that d2:arftrthe Bt bassed over unto Bethaven.
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And when Samuel rose early to meet Saul in the morning, it was told Samuel, saying, Saul came to Carmel, and,
behold, he set him up a place, and is gone about, and passed on, and gone down to Gilgal.
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And when Samuel rose early to meet Saul in the morning, it was told Samuel, saying, Saul came to Carmel, and,
behold, he set him up a place, and is gone about, and passed on, and gone down to Gilgal.
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behold, he set him up a place, and is gone about, and passed on, and gone down to Gilgal.
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09 1SA_15:12 And when Samuel rose early to RiedtBat3athBorning, it was told Samuel, saying, Saul came
to Carmel, and, behold, he set him up a place, and is gone about, and passed on, and gone down to Gilgal.
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And David arose, and he passed over with the six hundred men that [were] with him unto Achish, the son of
Maoch, king of Gath.
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And David arose, and he passed over with the six hundred men that [were] with him unto Achish, the son of
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And David arose, and he passed over with the six hundred men that [were] with him unto Achish, the son of
Maoch, king of Gath.
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And the lords of the Philistines passed on by hundreds, and by thousands: but David and his men passed on in the
rereward with Achish.
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And Abner and his men walked all that night through the plain, and passed over Jordan, and went through all
Bithron, and they came to Mahanaim.
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And Abner and his men walked all that night through the plain, and passed over Jordan, and went through all
Bithron, and they came to Mahanaim.
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10 2SA_02:29 And Abner and his men walked X fgreF&gh the plain, and passed over Jordan, and went
through all Bithron, and they came to Mahanaim.
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And when it wastold David, he gathered all Israel together, and passed over Jordan, and came to Helam. And the
Syrians set themselvesin array against David, and fought with him.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_10/10_2SA_10_17/10_2SA_10_17.jpg

Audio Play 10 2SA 10 17 10_2SA_10_17 (3).html

And when it wastold David, he gathered all Israel together, and passed over Jordan, and came to Helam. And the
Syrians set themselvesin array against David, and fought with him.
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And when it wastold David, he gathered all Israel together, and passed over Jordan, and came to Helam. And the
Syrians set themselvesin array against David, and fought with him.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_10/10_2SA_10_17/right.html

10 2SA_10:17 And when it was told David, he YaR&eet 341638t ogether, and passed over Jordan, and came to
Helam. And the Syrians set themselves in array against David, and fought with him.
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And all his servants passed on beside him; and all the Cherethites, and all the Pelethites, and al the Gittites, six
hundred men which came after him from Gath, passed on before the king.
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10 2SA_15:18 And all his servants passed on béSeetint>ahtt AMhe Cherethites, and all the Pelethites, and all
the Gittites, six hundred men which came after him from Gath, passed on before the king.
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And David said to Ittai, Go and pass over. And Ittai the Gittite passed over, and all hismen, and al the little ones
that [were] with him.
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that [were] with him.
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that [were] with him.
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And David said to Ittai, Go and pass over. And Ittai the Gittite passed over, and all hismen, and al the little ones
that [were] with him.
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10 2SA_15:22 And David said to Ittai, Go and pAsS et A%l Tt the Gittite passed over, and all his men, and
all the little ones that [were] with him.
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And all the country wept with aloud voice, and all the people passed over: the king also himself passed over the
brook Kidron, and all the people passed over, toward the way of the wilderness.
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brook Kidron, and all the people passed over, toward the way of the wilderness.
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brook Kidron, and all the people passed over, toward the way of the wilderness.
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brook Kidron, and all the people passed over, toward the way of the wilderness.
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10 2SA_15:23 And al the country wept with a fud/dica—23d"81' the people passed over: the king also himself
passed over the brook Kidron, and all the people passed over, toward the way of the wilderness.
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Then David arose, and al the people that [were] with him, and they passed over Jordan: by the morning light there
lacked not one of them that was not gone over Jordan.
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Then David arose, and al the people that [were] with him, and they passed over Jordan: by the morning light there
lacked not one of them that was not gone over Jordan.
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10 2SA_17:22 Then David arose, and all the petéthatfwefdlWith him, and they passed over Jordan: by the
morning light there lacked not one of them that was not gone over Jordan.
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Then David came to Mahanaim. And Absalom passed over Jordan, he and all the men of Israel with him.
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Then David came to Mahanaim. And Absalom passed over Jordan, he and all the men of Israel with him.
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Then David came to Mahanaim. And Absalom passed over Jordan, he and all the men of Israel with him.
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Then David came to Mahanaim. And Absalom passed over Jordan, he and all the men of Israel with him.
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Then David came to Mahanaim. And Absalom passed over Jordan, he and all the men of Israel with him.
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Then David came to Mahanaim. And Absalom passed over Jordan, he and all the men of Israel with him.
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And they passed over Jordan, and pitched in Aroer, on the right side of the city that [lieth] in the midst of the river
of Gad, and toward Jazer:
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And they passed over Jordan, and pitched in Aroer, on the right side of the city that [lieth] in the midst of the river
of Gad, and toward Jazer:
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And they passed over Jordan, and pitched in Aroer, on the right side of the city that [lieth] in the midst of the river
of Gad, and toward Jazer:
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And they passed over Jordan, and pitched in Aroer, on the right side of the city that [lieth] in the midst of the river
of Gad, and toward Jazer:
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And, behold, men passed by, and saw the carcase cast in the way, and the lion standing by the carcase: and they
came and told [it] in the city where the old prophet dwelt.
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came and told [it] in the city where the old prophet dwelt.
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11 1K1 13:25 And, behold, men passed by, and’sawt the'CarcaBiast in the way, and the lion standing by the
carcase: and they came and told [it] in the city where the old prophet dwelt.
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And he said, Go forth, and stand upon the mount before the LORD. And, behold, the LORD passed by, and a
great and strong wind rent the mountains, and brake in pieces the rocks before the LORD; [but] the LORD [was]
not in the wind: and after the wind an earthquake; [but] the LORD [was] not in the earthquake:
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And he said, Go forth, and stand upon the mount before the LORD. And, behold, the LORD passed by, and a
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And he said, Go forth, and stand upon the mount before the LORD. And, behold, the LORD passed by, and a
great and strong wind rent the mountains, and brake in pieces the rocks before the LORD; [but] the LORD [was]
not in the wind: and after the wind an earthquake; [but] the LORD [was] not in the earthquake:
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And he said, Go forth, and stand upon the mount before the LORD. And, behold, the LORD passed by, and a
great and strong wind rent the mountains, and brake in pieces the rocks before the LORD; [but] the LORD [was]
not in the wind: and after the wind an earthquake; [but] the LORD [was] not in the earthquake:
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And he said, Go forth, and stand upon the mount before the LORD. And, behold, the LORD passed by, and a
great and strong wind rent the mountains, and brake in pieces the rocks before the LORD; [but] the LORD [was]
not in the wind: and after the wind an earthquake; [but] the LORD [was] not in the earthquake:
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And he said, Go forth, and stand upon the mount before the LORD. And, behold, the LORD passed by, and a
great and strong wind rent the mountains, and brake in pieces the rocks before the LORD; [but] the LORD [was]
not in the wind: and after the wind an earthquake; [but] the LORD [was] not in the earthquake:
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11 1K1 19:11 And he said, Go forth, and stand dperthd FrdliiBEfore the LORD. And, behold, the LORD passed
by, and agreat and strong wind rent the mountains, and brake in pieces the rocks before the LORD; [but] the
LORD [was] not in the wind: and after the wind an earthquake; [but] the LORD [was]| not in the earthquake:
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S0 he departed thence, and found Elisha the son of Shaphat, who [was]| plowing [with] twelve yoke [of oxen]
before him, and he with the twelfth: and Elijah passed by him, and cast his mantle upon him.
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S0 he departed thence, and found Elisha the son of Shaphat, who [was]| plowing [with] twelve yoke [of oxen]
before him, and he with the twelfth: and Elijah passed by him, and cast his mantle upon him.
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before him, and he with the twelfth: and Elijah passed by him, and cast his mantle upon him.
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S0 he departed thence, and found Elisha the son of Shaphat, who [was]| plowing [with] twelve yoke [of oxen]
before him, and he with the twelfth: and Elijah passed by him, and cast his mantle upon him.
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11 1K1 19:19 So he departed thence, and found'BH&¥a8%22 &8N _of Shaphat, who [was] plowing [with]
twelve yoke [of oxen] before him, and he with the twelfth: and Elijah passed by him, and cast his mantle upon
him.



Photo JPG 11 1KI 20 39 11_1KI1_20_39 (2).htm

And as the king passed by, he cried unto the king: and he said, Thy servant went out into the midst of the battle;
and, behold, aman turned aside, and brought a man unto me, and said, Keep this man: if by any means he be
missing, then shall thy life be for hislife, or else thou shalt pay atalent of silver.
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And as the king passed by, he cried unto the king: and he said, Thy servant went out into the midst of the battle;
and, behold, aman turned aside, and brought a man unto me, and said, Keep this man: if by any means he be
missing, then shall thy life be for hislife, or else thou shalt pay atalent of silver.
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And as the king passed by, he cried unto the king: and he said, Thy servant went out into the midst of the battle;
and, behold, aman turned aside, and brought a man unto me, and said, Keep this man: if by any means he be
missing, then shall thy life be for hislife, or else thou shalt pay atalent of silver.
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And as the king passed by, he cried unto the king: and he said, Thy servant went out into the midst of the battle;
and, behold, aman turned aside, and brought a man unto me, and said, Keep this man: if by any means he be
missing, then shall thy life be for hislife, or else thou shalt pay atalent of silver.
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And as the king passed by, he cried unto the king: and he said, Thy servant went out into the midst of the battle;
and, behold, aman turned aside, and brought a man unto me, and said, Keep this man: if by any means he be
missing, then shall thy life be for hislife, or else thou shalt pay atalent of silver.
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And as the king passed by, he cried unto the king: and he said, Thy servant went out into the midst of the battle;
and, behold, aman turned aside, and brought a man unto me, and said, Keep this man: if by any means he be
missing, then shall thy life be for hislife, or else thou shalt pay atalent of silver.
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11 1K1 20:39 And as the king passed by, he criéd-ehitb-8e %3i™and he said, Thy servant went out into the midst
of the battle; and, behold, a man turned aside, and brought a man unto me, and said, Keep this man: if by any
means he be missing, then shall thy life be for hislife, or else thou shalt pay atalent of silver.
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And it fell on aday, that Elisha passed to Shunem, where [was] a great woman; and she constrained him to eat
bread. And [s0] it was, [that] as oft as he passed by, he turned in thither to eat bread.
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And it fell on aday, that Elisha passed to Shunem, where [was] a great woman; and she constrained him to eat
bread. And [s0] it was, [that] as oft as he passed by, he turned in thither to eat bread.
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And it fell on aday, that Elisha passed to Shunem, where [was] a great woman; and she constrained him to eat
bread. And [s0] it was, [that] as oft as he passed by, he turned in thither to eat bread.
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And it fell on aday, that Elisha passed to Shunem, where [was] a great woman; and she constrained him to eat
bread. And [s0] it was, [that] as oft as he passed by, he turned in thither to eat bread.
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And it fell on aday, that Elisha passed to Shunem, where [was] a great woman; and she constrained him to eat
bread. And [s0] it was, [that] as oft as he passed by, he turned in thither to eat bread.
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And it fell on aday, that Elisha passed to Shunem, where [was] a great woman; and she constrained him to eat
bread. And [s0] it was, [that] as oft as he passed by, he turned in thither to eat bread.
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12 2K1_04:08 And it fell on aday, that Elisha pa&séfte’8nifaH where [was] a great woman; and she
constrained him to eat bread. And [s0] it was, [that] as oft as he passed by, he turned in thither to eat bread.
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And Gehazi passed on before them, and laid the staff upon the face of the child; but [there was] neither voice, nor
hearing. Wherefore he went again to meet him, and told him, saying, The child is not awaked.
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And Gehazi passed on before them, and laid the staff upon the face of the child; but [there was] neither voice, nor
hearing. Wherefore he went again to meet him, and told him, saying, The child is not awaked.
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And Gehazi passed on before them, and laid the staff upon the face of the child; but [there was] neither voice, nor
hearing. Wherefore he went again to meet him, and told him, saying, The child is not awaked.
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And Gehazi passed on before them, and laid the staff upon the face of the child; but [there was] neither voice, nor
hearing. Wherefore he went again to meet him, and told him, saying, The child is not awaked.
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And Gehazi passed on before them, and laid the staff upon the face of the child; but [there was] neither voice, nor
hearing. Wherefore he went again to meet him, and told him, saying, The child is not awaked.
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And Gehazi passed on before them, and laid the staff upon the face of the child; but [there was] neither voice, nor
hearing. Wherefore he went again to meet him, and told him, saying, The child is not awaked.
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12 2K|_04:31 And Gehazi passed on before theh?-&tH et &4 f upon the face of the child; but [there was]
neither voice, nor hearing. Wherefore he went again to meet him, and told him, saying, The child is not awaked.
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And it came to pass, when the king heard the words of the woman, that he rent his clothes; and he passed by upon
the wall, and the people looked, and, behold, [he had] sackcloth within upon his flesh.
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And it came to pass, when the king heard the words of the woman, that he rent his clothes; and he passed by upon
the wall, and the people looked, and, behold, [he had] sackcloth within upon his flesh.
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And it came to pass, when the king heard the words of the woman, that he rent his clothes; and he passed by upon
the wall, and the people looked, and, behold, [he had] sackcloth within upon his flesh.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_06/12_2KI_06_30/12_2KI_06_30.mp4

PDF Photo 12 2KI 06 30 12_2K1_06_30 (5).html

And it came to pass, when the king heard the words of the woman, that he rent his clothes; and he passed by upon
the wall, and the people looked, and, behold, [he had] sackcloth within upon his flesh.
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And it came to pass, when the king heard the words of the woman, that he rent his clothes; and he passed by upon
the wall, and the people looked, and, behold, [he had] sackcloth within upon his flesh.
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And it came to pass, when the king heard the words of the woman, that he rent his clothes; and he passed by upon
the wall, and the people looked, and, behold, [he had] sackcloth within upon his flesh.
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12 2K1_06:30 And it came to pass, when the kilg-+eSkePfhe Wdak of the woman, that he rent his clothes; and he
passed by upon the wall, and the people looked, and, behold, [he had] sackcloth within upon his flesh.
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And Jehoash the king of Israel sent to Amaziah king of Judah, saying, The thistle that [was] in Lebanon sent to the
cedar that [was] in Lebanon, saying, Give thy daughter to my son to wife: and there passed by awild beast that
[was] in Lebanon, and trode down the thistle.
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And Jehoash the king of Israel sent to Amaziah king of Judah, saying, The thistle that [was] in Lebanon sent to the

cedar that [was] in Lebanon, saying, Give thy daughter to my son to wife: and there passed by awild beast that
[was] in Lebanon, and trode down the thistle.
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And Jehoash the king of Israel sent to Amaziah king of Judah, saying, The thistle that [was] in Lebanon sent to the
cedar that [was] in Lebanon, saying, Give thy daughter to my son to wife: and there passed by awild beast that
[was] in Lebanon, and trode down the thistle.
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And Jehoash the king of Israel sent to Amaziah king of Judah, saying, The thistle that [was] in Lebanon sent to the
cedar that [was] in Lebanon, saying, Give thy daughter to my son to wife: and there passed by awild beast that
[was] in Lebanon, and trode down the thistle.
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And Jehoash the king of Israel sent to Amaziah king of Judah, saying, The thistle that [was] in Lebanon sent to the

cedar that [was] in Lebanon, saying, Give thy daughter to my son to wife: and there passed by awild beast that
[was] in Lebanon, and trode down the thistle.
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And Jehoash the king of Israel sent to Amaziah king of Judah, saying, The thistle that [was] in Lebanon sent to the

cedar that [was] in Lebanon, saying, Give thy daughter to my son to wife: and there passed by awild beast that
[was] in Lebanon, and trode down the thistle.
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12 2KI_14:09 And Jehoash the king of Israel sehf+6'3maz5hilg of Judah, saying, The thistle that [was] in
L ebanon sent to the cedar that [was] in Lebanon, saying, Give thy daughter to my 22 SON_to wife: and there
passed by awild beast that [was] in Lebanon, and trode down the thistle.
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And it was told David; and he gathered all Israel, and passed over Jordan, and came upon them, and set [the
battl€e] in array against them. So when David had put the battle in array against the Syrians, they fought with him.
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And it was told David; and he gathered all Israel, and passed over Jordan, and came upon them, and set [the
battl€e] in array against them. So when David had put the battle in array against the Syrians, they fought with him.
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And it was told David; and he gathered all Israel, and passed over Jordan, and came upon them, and set [the
battl€e] in array against them. So when David had put the battle in array against the Syrians, they fought with him.
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And it was told David; and he gathered all Israel, and passed over Jordan, and came upon them, and set [the
battl€e] in array against them. So when David had put the battle in array against the Syrians, they fought with him.
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And it was told David; and he gathered all Israel, and passed over Jordan, and came upon them, and set [the
battl€e] in array against them. So when David had put the battle in array against the Syrians, they fought with him.
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And it was told David; and he gathered all Israel, and passed over Jordan, and came upon them, and set [the
battl€e] in array against them. So when David had put the battle in array against the Syrians, they fought with him.
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13 1CH_19:17 And it was told David; and he ghthdfel-aP+<r58™ind passed over Jordan, and came upon them,
and set [the battle] in array against them. So when David had put the battle in array against the Syrians, they
fought with him.
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And king Solomon passed all the kings of the earth in riches and wisdom.
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And king Solomon passed all the kings of the earth in riches and wisdom.
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And king Solomon passed all the kings of the earth in riches and wisdom.
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And king Solomon passed all the kings of the earth in riches and wisdom.
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And king Solomon passed all the kings of the earth in riches and wisdom.
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And king Solomon passed all the kings of the earth in riches and wisdom.
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14 2CH_09:22 And king Solomon passed all thikie- et %2t in riches and wisdom.
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And Joash king of Isragl sent to Amaziah king of Judah, saying, The thistle that [was] in Lebanon sent to the cedar
that [was] in Lebanon, saying, Give thy daughter to my son to wife: and there passed by awild beast that [was] in

Lebanon, and trode down the thistle.
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And Joash king of Isragl sent to Amaziah king of Judah, saying, The thistle that [was] in Lebanon sent to the cedar
that [was] in Lebanon, saying, Give thy daughter to my son to wife: and there passed by awild beast that [was] in
L ebanon, and trode down the thistle.
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And Joash king of Isragl sent to Amaziah king of Judah, saying, The thistle that [was] in Lebanon sent to the cedar
that [was] in Lebanon, saying, Give thy daughter to my son to wife: and there passed by awild beast that [was] in

Lebanon, and trode down the thistle.
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Unto whom alone the earth was given, and no stranger passed among them.
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The lion's whelps have not trodden it, nor the fierce lion passed by it.
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over from my God?
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passed from thee? when thou doest evil, then thou rejoicest.
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What hath my beloved to do in mine house, [seeing] she hath wrought lewdness with many, and the holy fleshis
passed from thee? when thou doest evil, then thou rejoicest.
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24 JER 11:15 What hath my beloved to do in mihe RBudd {28l she hath wrought lewdness with many, and
the holy flesh is passed from thee? when thou doest evil, then thou rejoicest.
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And | will give the men that have transgressed my covenant, which have not performed the words of the covenant
which they had made before me, when they cut the calf in twain, and passed between the parts thereof.
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which they had made before me, when they cut the calf in twain, and passed between the parts thereof.
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And | will give the men that have transgressed my covenant, which have not performed the words of the covenant
which they had made before me, when they cut the calf in twain, and passed between the parts thereof.
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And | will give the men that have transgressed my covenant, which have not performed the words of the covenant
which they had made before me, when they cut the calf in twain, and passed between the parts thereof.
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And | will give the men that have transgressed my covenant, which have not performed the words of the covenant
which they had made before me, when they cut the calf in twain, and passed between the parts thereof.
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24 JER 34:18 And | will give the men that hav&trai&rédsdd RifPtovenant, which have not performed the words
of the covenant which they had made before me, when they cut the calf in twain, and passed between the parts
thereof.
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The princes of Judah, and the princes of Jerusalem, the eunuchs, and the priests, and all the people of the land,
which passed between the parts of the calf;
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which passed between the parts of the calf;
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The princes of Judah, and the princes of Jerusalem, the eunuchs, and the priests, and all the people of the land,
which passed between the parts of the calf;
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The princes of Judah, and the princes of Jerusalem, the eunuchs, and the priests, and all the people of the land,
which passed between the parts of the calf;
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24 JER_34:19 The princes of Judah, and the prifftel=5-3EA-R! the eunuchs, and the priests, and all the people
of the land, which passed between the parts of the calf;
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They did cry there, Pharaoh king of Egypt [is but] a noise; he hath passed the time appointed.
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They did cry there, Pharaoh king of Egypt [is but] a noise; he hath passed the time appointed.
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They did cry there, Pharaoh king of Egypt [is but] a noise; he hath passed the time appointed.
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They did cry there, Pharaoh king of Egypt [is but] a noise; he hath passed the time appointed.
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They did cry there, Pharaoh king of Egypt [is but] a noise; he hath passed the time appointed.
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24 JER 46:17 They did cry there, Pharaoh king?8t i3s3 b4 noise; he hath passed the time appointed.
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And when | passed by thee, and saw thee polluted in thine own blood, | said unto thee [when thou wast] in thy
blood, Live; yea, | said unto thee [when thou wast] in thy blood, Live.
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And when | passed by thee, and saw thee polluted in thine own blood, | said unto thee [when thou wast] in thy
blood, Live; yea, | said unto thee [when thou wast] in thy blood, Live.
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And when | passed by thee, and saw thee polluted in thine own blood, | said unto thee [when thou wast] in thy
blood, Live; yea, | said unto thee [when thou wast] in thy blood, Live.
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And when | passed by thee, and saw thee polluted in thine own blood, | said unto thee [when thou wast] in thy
blood, Live; yea, | said unto thee [when thou wast] in thy blood, Live.
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26 _EZE_16:06 And when | passed by thee, and*SuFfifee PefEtdi n thine own blood, | said unto thee [when thou
wast] in thy blood, Live; yea, | said unto thee [when thou wast] in thy blood, Live.
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Now when | passed by thee, and looked upon thee, behold, thy time [was] the time of love; and | spread my skirt
over thee, and covered thy nakedness: yea, | sware unto thee, and entered into a covenant with thee, saith the Lord

GOD, and thou becamest mine.
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GOD, and thou becamest mine.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_16/26_EZE_16_08/26_EZE_16_08.mp3

26 EZE 16 08 26_EZE 16 08 (4).html

Now when | passed by thee, and looked upon thee, behold, thy time [was] the time of love; and | spread my skirt
over thee, and covered thy nakedness: yea, | sware unto thee, and entered into a covenant with thee, saith the Lord
GOD, and thou becamest mine.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_16/26_EZE_16_08/26_EZE_16_08.mp4

PDF Photo 26 EZE 16 08 26_EZE_16_08 (5).html

Now when | passed by thee, and looked upon thee, behold, thy time [was] the time of love; and | spread my skirt
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GOD, and thou becamest mine.
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Now when | passed by thee, and looked upon thee, behold, thy time [was] the time of love; and | spread my skirt

over thee, and covered thy nakedness: yea, | sware unto thee, and entered into a covenant with thee, saith the Lord
GOD, and thou becamest mine.
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Now when | passed by thee, and looked upon thee, behold, thy time [was] the time of love; and | spread my skirt

over thee, and covered thy nakedness: yea, | sware unto thee, and entered into a covenant with thee, saith the Lord
GOD, and thou becamest mine.
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26_EZE_16:08 Now when | passed by thee, ancfodicet-&BeRBABE! behold, thy time [was] the time of love; and |
spread my skirt over thee, and covered thy nakedness: yea, | sware unto thee, and entered into a covenant with
thee, saith the Lord GOD, and thou becamest mine.
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But thou didst trust in thine own beauty, and playedst the harlot because of thy renown, and pouredst out thy
fornications on every one that passed by; hisit was.
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But thou didst trust in thine own beauty, and playedst the harlot because of thy renown, and pouredst out thy
fornications on every one that passed by; hisit was.
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fornications on every one that passed by; hisit was.
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But thou didst trust in thine own beauty, and playedst the harlot because of thy renown, and pouredst out thy
fornications on every one that passed by; hisit was.
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But thou didst trust in thine own beauty, and playedst the harlot because of thy renown, and pouredst out thy
fornications on every one that passed by; hisit was.
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But thou didst trust in thine own beauty, and playedst the harlot because of thy renown, and pouredst out thy
fornications on every one that passed by; hisit was.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_16/26_EZE_16_15/right.html

26 _EZE_16:15 But thou didst trust in thine owrfBebd-thelpi3ifRtist the harlot because of thy renown, and
pouredst out thy fornications on every one that passed by; hisit was.
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Thou hast built thy high place at every head of the way, and hast made thy beauty to be abhorred, and hast opened
thy feet to every one that passed by, and multiplied thy whoredoms.
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Thou hast built thy high place at every head of the way, and hast made thy beauty to be abhorred, and hast opened
thy feet to every one that passed by, and multiplied thy whoredoms.
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Thou hast built thy high place at every head of the way, and hast made thy beauty to be abhorred, and hast opened
thy feet to every one that passed by, and multiplied thy whoredoms.
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Thou hast built thy high place at every head of the way, and hast made thy beauty to be abhorred, and hast opened
thy feet to every one that passed by, and multiplied thy whoredoms.
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Thou hast built thy high place at every head of the way, and hast made thy beauty to be abhorred, and hast opened
thy feet to every one that passed by, and multiplied thy whoredoms.
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Thou hast built thy high place at every head of the way, and hast made thy beauty to be abhorred, and hast opened
thy feet to every one that passed by, and multiplied thy whoredoms.
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26_EZE_16:25 Thou hast built thy high place a28¢E5dSa ot tiB\way, and hast made thy beauty to be abhorred,
and hast opened thy feet to every one that passed by, and multiplied thy whoredoms.
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And the desolate land shall be tilled, whereasit lay desolate in the sight of all that passed by.
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And the desolate land shall be tilled, whereasit lay desolate in the sight of all that passed by.
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And the desolate land shall be tilled, whereasit lay desolate in the sight of all that passed by.
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And the desolate land shall be tilled, whereasit lay desolate in the sight of all that passed by.
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And the desolate land shall be tilled, whereasit lay desolate in the sight of all that passed by.
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And the desolate land shall be tilled, whereasit lay desolate in the sight of all that passed by.
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26_EZE_36:34 And the desolate land shall be tifie-dhei®afHH) desolate in the sight of all that passed by.
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Afterward he measured a thousand; [and it was] ariver that | could not pass over: for the waters were risen, waters
to swimin, ariver that could not be passed over.
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Afterward he measured a thousand; [and it was] ariver that | could not pass over: for the waters were risen, waters
to swimin, ariver that could not be passed over.
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Afterward he measured a thousand; [and it was] ariver that | could not pass over: for the waters were risen, waters
to swimin, ariver that could not be passed over.
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Afterward he measured a thousand; [and it was] ariver that | could not pass over: for the waters were risen, waters
to swimin, ariver that could not be passed over.
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Afterward he measured a thousand; [and it was] ariver that | could not pass over: for the waters were risen, waters
to swimin, ariver that could not be passed over.
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26 _EZE_47:05 Afterward he measured a thousaf:Fahe {93 iver that | could not pass over: for the waters
were risen, waters to swim in, ariver that could not be passed over.
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And the princes, governors, and captains, and the king's counsellors, being gathered together, saw these men, upon
whose bodies the fire had no power, nor was an hair of their head singed, neither were their coats changed, nor the

smell of fire had passed on them.
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And the princes, governors, and captains, and the king's counsellors, being gathered together, saw these men, upon
whose bodies the fire had no power, nor was an hair of their head singed, neither were their coats changed, nor the
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And the princes, governors, and captains, and the king's counsellors, being gathered together, saw these men, upon
whose bodies the fire had no power, nor was an hair of their head singed, neither were their coats changed, nor the

smell of fire had passed on them.
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And the princes, governors, and captains, and the king's counsellors, being gathered together, saw these men, upon
whose bodies the fire had no power, nor was an hair of their head singed, neither were their coats changed, nor the
smell of fire had passed on them.
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And the princes, governors, and captains, and the king's counsellors, being gathered together, saw these men, upon
whose bodies the fire had no power, nor was an hair of their head singed, neither were their coats changed, nor the
smell of fire had passed on them.


http://www.ebibleverses.com/27_DAN/27_DAN_03/27_DAN_03_27/right.html

27 DAN_03:27 And the princes, governors, and capfh83ad 1H®king's counsellors, being gathered together, saw
these men, upon whose bodies the fire had no power, nor was an hair of their head singed, neither were their coats
changed, nor the smell of fire had passed on them.
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Then the king went to his palace, and passed the night fasting: neither were instruments of music brought before
him: and his sleep went from him.
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Then the king went to his palace, and passed the night fasting: neither were instruments of music brought before
him: and his sleep went from him.
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Then the king went to his palace, and passed the night fasting: neither were instruments of music brought before
him: and his sleep went from him.
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Then the king went to his palace, and passed the night fasting: neither were instruments of music brought before
him: and his sleep went from him.
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Then the king went to his palace, and passed the night fasting: neither were instruments of music brought before
him: and his sleep went from him.
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Then the king went to his palace, and passed the night fasting: neither were instruments of music brought before
him: and his sleep went from him.
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27 _DAN_06:18 Then the king went to his pal ace -droNhded@iEight fasting: neither were instruments of music
brought before him: and his sleep went from him.
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And Ephraim [is as] an heifer [that is] taught, [and] loveth to tread out [the corn]; but | passed over upon her fair
neck: | will make Ephraim to ride; Judah shall plow, [and] Jacob shall break his clods.
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And Ephraim [is as] an heifer [that is] taught, [and] loveth to tread out [the corn]; but | passed over upon her fair
neck: | will make Ephraim to ride; Judah shall plow, [and] Jacob shall break his clods.
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And Ephraim [is as] an heifer [that is] taught, [and] loveth to tread out [the corn]; but | passed over upon her fair
neck: | will make Ephraim to ride; Judah shall plow, [and] Jacob shall break his clods.
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And Ephraim [is as] an heifer [that is] taught, [and] loveth to tread out [the corn]; but | passed over upon her fair
neck: | will make Ephraim to ride; Judah shall plow, [and] Jacob shall break his clods.
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And Ephraim [is as] an heifer [that is] taught, [and] loveth to tread out [the corn]; but | passed over upon her fair
neck: | will make Ephraim to ride; Judah shall plow, [and] Jacob shall break his clods.
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And Ephraim [is as] an heifer [that is] taught, [and] loveth to tread out [the corn]; but | passed over upon her fair
neck: | will make Ephraim to ride; Judah shall plow, [and] Jacob shall break his clods.
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28 HOS 10:11 And Ephraim [is as] an heifer [#7§%a8nt F 818 1oveth to tread out [the corn]; but | passed
over upon her fair neck: | will make Ephraim to ride; Judah shall plow, [and] Jacob shall break his clods.
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For thou hadst cast me into the deep, in the midst of the seas; and the floods compassed me about: all thy billows
and thy waves passed over me.
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For thou hadst cast me into the deep, in the midst of the seas; and the floods compassed me about: all thy billows
and thy waves passed over me.
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For thou hadst cast me into the deep, in the midst of the seas; and the floods compassed me about: all thy billows
and thy waves passed over me.
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For thou hadst cast me into the deep, in the midst of the seas; and the floods compassed me about: all thy billows
and thy waves passed over me.
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For thou hadst cast me into the deep, in the midst of the seas; and the floods compassed me about: all thy billows
and thy waves passed over me.
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For thou hadst cast me into the deep, in the midst of the seas; and the floods compassed me about: all thy billows
and thy waves passed over me.
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32_JON_02:03 For thou hadst cast me into the déed GN-+He-Prd¥f the seas; and the floods compassed me about:
all thy billows and thy waves passed over me.
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The breaker is come up before them: they have broken up, and have passed through the gate, and are gone out by
it: and their king shall pass before them, and the LORD on the head of them.
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The breaker is come up before them: they have broken up, and have passed through the gate, and are gone out by
it: and their king shall pass before them, and the LORD on the head of them.
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The breaker is come up before them: they have broken up, and have passed through the gate, and are gone out by
it: and their king shall pass before them, and the LORD on the head of them.
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The breaker is come up before them: they have broken up, and have passed through the gate, and are gone out by
it: and their king shall pass before them, and the LORD on the head of them.
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The breaker is come up before them: they have broken up, and have passed through the gate, and are gone out by
it: and their king shall pass before them, and the LORD on the head of them.
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The breaker is come up before them: they have broken up, and have passed through the gate, and are gone out by
it: and their king shall pass before them, and the LORD on the head of them.
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33_MIC_02:13 The breaker is come up before tRémhel%hd?BFbken up, and have passed through the gate, and
are gone out by it: and their king shall pass before them, and the LORD on the head of them.
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[Thereis] no healing of thy bruise; thy wound is grievous: all that hear the bruit of thee shall clap the hands over
thee: for upon whom hath not thy wickedness passed continually?
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[Thereis] no healing of thy bruise; thy wound is grievous: all that hear the bruit of thee shall clap the hands over
thee: for upon whom hath not thy wickedness passed continually?
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[Thereis] no healing of thy bruise; thy wound is grievous: all that hear the bruit of thee shall clap the hands over
thee: for upon whom hath not thy wickedness passed continually?
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[Thereis] no healing of thy bruise; thy wound is grievous: all that hear the bruit of thee shall clap the hands over
thee: for upon whom hath not thy wickedness passed continually?
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[Thereis] no healing of thy bruise; thy wound is grievous: all that hear the bruit of thee shall clap the hands over
thee: for upon whom hath not thy wickedness passed continually?
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34 NAH_03:19 [Thereis] no healing of thy brutée - Aduttt P8 Yrievous: all that hear the bruit of thee shall clap
the hands over thee: for upon whom hath not thy wickedness passed continually?
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The mountains saw thee, [and] they trembled: the overflowing of the water passed by: the deep uttered his voice,
[and] lifted up his hands on high.
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The mountains saw thee, [and] they trembled: the overflowing of the water passed by: the deep uttered his voice,
[and] lifted up his hands on high.
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The mountains saw thee, [and] they trembled: the overflowing of the water passed by: the deep uttered his voice,
[and] lifted up his hands on high.
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The mountains saw thee, [and] they trembled: the overflowing of the water passed by: the deep uttered his voice,
[and] lifted up his hands on high.
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The mountains saw thee, [and] they trembled: the overflowing of the water passed by: the deep uttered his voice,
[and] lifted up his hands on high.
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The mountains saw thee, [and] they trembled: the overflowing of the water passed by: the deep uttered his voice,
[and] lifted up his hands on high.
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35 HAB_03:10 The mountains saw thee, [and] tReffentStet? - ti8loverflowing of the water passed by: the deep
uttered his voice, [and] lifted up his hands on high.
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But | scattered them with awhirlwind among all the nations whom they knew not. Thus the land was desol ate
after them, that no man passed through nor returned: for they laid the pleasant land desolate.
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But | scattered them with awhirlwind among all the nations whom they knew not. Thus the land was desol ate
after them, that no man passed through nor returned: for they laid the pleasant land desolate.
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But | scattered them with awhirlwind among all the nations whom they knew not. Thus the land was desol ate
after them, that no man passed through nor returned: for they laid the pleasant land desolate.
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But | scattered them with awhirlwind among all the nations whom they knew not. Thus the land was desol ate
after them, that no man passed through nor returned: for they laid the pleasant land desolate.


http://www.ebibleverses.com/38_ZEC/38_ZEC_07/38_ZEC_07_14/38_ZEC_07_14.pdf

Verse Studies38 ZEC 07 14 38_2EC_07_14 (6) htm|

But | scattered them with awhirlwind among all the nations whom they knew not. Thus the land was desol ate
after them, that no man passed through nor returned: for they laid the pleasant land desolate.
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But | scattered them with awhirlwind among all the nations whom they knew not. Thus the land was desol ate
after them, that no man passed through nor returned: for they laid the pleasant land desolate.
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38 ZEC _07:14 But | scattered them with a whirdif8Giéad ! he nations whom they knew not. Thus the land
was desol ate after them, that no man passed through nor returned: for they laid the pleasant land desolate.
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And he entered into a ship, and passed over, and came into his own city.
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And he entered into a ship, and passed over, and came into his own city.
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And he entered into a ship, and passed over, and came into his own city.
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And he entered into a ship, and passed over, and came into his own city.
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And he entered into a ship, and passed over, and came into his own city.
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And he entered into a ship, and passed over, and came into his own city.
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40 MAT_09:01 And he entered into a ship, and 19848 6% 24t ¥ame into his own city.
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And as Jesus passed forth from thence, he saw a man, named Matthew, sitting at the receipt of custom: and he
saith unto him, Follow me. And he arose, and followed him.
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And as Jesus passed forth from thence, he saw a man, named Matthew, sitting at the receipt of custom: and he
saith unto him, Follow me. And he arose, and followed him.
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And as Jesus passed forth from thence, he saw a man, named Matthew, sitting at the receipt of custom: and he
saith unto him, Follow me. And he arose, and followed him.
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And as Jesus passed forth from thence, he saw a man, named Matthew, sitting at the receipt of custom: and he
saith unto him, Follow me. And he arose, and followed him.
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And as Jesus passed forth from thence, he saw a man, named Matthew, sitting at the receipt of custom: and he
saith unto him, Follow me. And he arose, and followed him.
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And as Jesus passed forth from thence, he saw a man, named Matthew, sitting at the receipt of custom: and he
saith unto him, Follow me. And he arose, and followed him.
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40 MAT_09:09 And as Jesus passed forth fromtheMed 4183 M han, named Matthew, sitting at the receipt of
custom: and he saith unto him, Follow me. And he arose, and followed him.



Photo JPG 40 MAT 20 30 40_MAT_20_30 (2).html

And, behold, two blind men sitting by the way side, when they heard that Jesus passed by, cried out, saying, Have
mercy on us, O Lord, [thou] son of David.
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And, behold, two blind men sitting by the way side, when they heard that Jesus passed by, cried out, saying, Have
mercy on us, O Lord, [thou] son of David.
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And, behold, two blind men sitting by the way side, when they heard that Jesus passed by, cried out, saying, Have
mercy on us, O Lord, [thou] son of David.
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And, behold, two blind men sitting by the way side, when they heard that Jesus passed by, cried out, saying, Have
mercy on us, O Lord, [thou] son of David.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_20/40_MAT_20_30/40_MAT_20_30.pdf

Verse Studies40 MAT 20 30 40_MAT_20_30 (6).html

And, behold, two blind men sitting by the way side, when they heard that Jesus passed by, cried out, saying, Have
mercy on us, O Lord, [thou] son of David.
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And, behold, two blind men sitting by the way side, when they heard that Jesus passed by, cried out, saying, Have
mercy on us, O Lord, [thou] son of David.
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40 MAT_20:30 And, behold, two blind men sitfihigM) A8 4Bk, when they heard that Jesus passed by, cried
out, saying, Have mercy on us, O Lord, [thou] 22 SON_of David.
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And they that passed by reviled him, wagging their heads,
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And they that passed by reviled him, wagging their heads,
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And they that passed by reviled him, wagging their heads,
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And they that passed by reviled him, wagging their heads,
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And they that passed by reviled him, wagging their heads,
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And they that passed by reviled him, wagging their heads,
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40 MAT_27:39 And they that passed by reviled'BitA\lagibiAd-ti8 heads,
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And as he passed by, he saw Levi the [son] of Alphaeus sitting at the receipt of custom, and said unto him, Follow
me. And he arose and followed him.
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And as he passed by, he saw Levi the [son] of Alphaeus sitting at the receipt of custom, and said unto him, Follow
me. And he arose and followed him.
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And as he passed by, he saw Levi the [son] of Alphaeus sitting at the receipt of custom, and said unto him, Follow
me. And he arose and followed him.
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And as he passed by, he saw Levi the [son] of Alphaeus sitting at the receipt of custom, and said unto him, Follow
me. And he arose and followed him.
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And as he passed by, he saw Levi the [son] of Alphaeus sitting at the receipt of custom, and said unto him, Follow
me. And he arose and followed him.
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41 MAR_02:14 And as he passed by, he saw L&l W81 6FRMhaeus sitting at the receipt of custom, and said
unto him, Follow me. And he arose and followed him.
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And when Jesus was passed over again by ship unto the other side, much people gathered unto him: and he was
nigh unto the sea.
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And when Jesus was passed over again by ship unto the other side, much people gathered unto him: and he was
nigh unto the sea.
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And when Jesus was passed over again by ship unto the other side, much people gathered unto him: and he was
nigh unto the sea.
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And when Jesus was passed over again by ship unto the other side, much people gathered unto him: and he was
nigh unto the sea.
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And when Jesus was passed over again by ship unto the other side, much people gathered unto him: and he was
nigh unto the sea.
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And when Jesus was passed over again by ship unto the other side, much people gathered unto him: and he was
nigh unto the sea.
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41 MAR_05:21 And when Jesus was passed over-X4alh-89-4iTiNto the other side, much people gathered unto
him: and he was nigh unto the sea.
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And when the day was now far spent, his disciples came unto him, and said, Thisis a desert place, and now the
time[ig] far passed:
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time[ig] far passed:
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place, and now the time[is] far passed:
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And he saw them toiling in rowing; for the wind was contrary unto them: and about the fourth watch of the night
he cometh unto them, walking upon the sea, and would have passed by them.
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he cometh unto them, walking upon the sea, and would have passed by them.
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And when they had passed over, they came into the land of Gennesaret, and drew to the shore.
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And when they had passed over, they came into the land of Gennesaret, and drew to the shore.
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41_MAR_06:53 And when they had passed ovét! ¥ edfieT?dThe land of Gennesaret, and drew to the shore.
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And they departed thence, and passed through Galilee; and he would not that any man should know [it].
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And they departed thence, and passed through Galilee; and he would not that any man should know [it].
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And they departed thence, and passed through Galilee; and he would not that any man should know [it].
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And in the morning, as they passed by, they saw the fig tree dried up from the roots.
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And in the morning, as they passed by, they saw the fig tree dried up from the roots.
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And they compel one Simon a Cyrenian, who passed by, coming out of the country, the father of Alexander and
Rufus, to bear his cross.
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And they compel one Simon a Cyrenian, who passed by, coming out of the country, the father of Alexander and
Rufus, to bear his cross.
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And they compel one Simon a Cyrenian, who passed by, coming out of the country, the father of Alexander and
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And they that passed by railed on him, wagging their heads, and saying, Ah, thou that destroyest the temple, and
buildest [it] in three days,
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And they that passed by railed on him, wagging their heads, and saying, Ah, thou that destroyest the temple, and
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41 MAR_15:29 And they that passed by railed Sh-MARagriytheir heads, and saying, Ah, thou that destroyest
the temple, and buildest [it] in three days,
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And by chance there came down a certain priest that way: and when he saw him, he passed by on the other side.
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And by chance there came down a certain priest that way: and when he saw him, he passed by on the other side.
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42_LLUK_10:31 And by chance there came dowftatE¥alPpifeitat way: and when he saw him, he passed by on
the other side.
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And likewise a Levite, when he was at the place, came and looked [on him], and passed by on the other side.
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And likewise a Levite, when he was at the place, came and looked [on him], and passed by on the other side.
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And likewise a Levite, when he was at the place, came and looked [on him], and passed by on the other side.
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And likewise a Levite, when he was at the place, came and looked [on him], and passed by on the other side.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_10/42_LUK_10_32/42_LUK_10_32.pdf

Verse Studies4?2 LUK 10 32 42_LUK_10_32 (6).html
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And likewise a Levite, when he was at the place, came and looked [on him], and passed by on the other side.
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And it came to pass, as he went to Jerusalem, that he passed through the midst of Samaria and Galilee.
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And it came to pass, as he went to Jerusalem, that he passed through the midst of Samaria and Galilee.
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And it came to pass, as he went to Jerusalem, that he passed through the midst of Samaria and Galilee.
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http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_17/42_LUK_17_11/42_LUK_17_11.pdf

Verse Studies42 LUK 17 11 42_LUK_17_11 (6).html

And it came to pass, as he went to Jerusalem, that he passed through the midst of Samaria and Galilee.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_17/42_LUK_17_11/right.html

Verse Studies42 LUK 17 11 42_LUK_17_11 (7).html

And it came to pass, as he went to Jerusalem, that he passed through the midst of Samaria and Galilee.
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And [Jesus] entered and passed through Jericho.
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And [Jesus] entered and passed through Jericho.
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And [Jesus] entered and passed through Jericho.
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And [Jesus] entered and passed through Jericho.
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And [Jesus] entered and passed through Jericho.
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And [Jesus] entered and passed through Jericho.
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Verily, verily, | say unto you, He that heareth my word, and believeth on him that sent me, hath everlasting life,
and shall not come into condemnation; but is passed from death unto life.
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and shall not come into condemnation; but is passed from death unto life.
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and shall not come into condemnation; but is passed from death unto life.
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Then took they up stones to cast at him: but Jesus hid himself, and went out of the temple, going through the midst
of them, and so passed by.
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Then took they up stones to cast at him: but Jesus hid himself, and went out of the temple, going through the midst
of them, and so passed by.
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Then took they up stones to cast at him: but Jesus hid himself, and went out of the temple, going through the midst
of them, and so passed by.
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Then took they up stones to cast at him: but Jesus hid himself, and went out of the temple, going through the midst
of them, and so passed by.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_08/43_JOH_08_59/43_JOH_08_59.pdf

Verse Studies43 JOH 08 59 43_JOH_08_59 (6).html

Then took they up stones to cast at him: but Jesus hid himself, and went out of the temple, going through the midst
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Then took they up stones to cast at him: but Jesus hid himself, and went out of the temple, going through the midst
of them, and so passed by.
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And as [Jesus] passed by, he saw a man which was blind from [hig] birth.
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And as [Jesus] passed by, he saw a man which was blind from [hig] birth.
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And it came to pass, as Peter passed throughout all [quarters], he came down also to the saints which dwelt at
Lydda.
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When they were past the first and the second ward, they came unto the iron gate that |eadeth unto the city; which
opened to them of his own accord: and they went out, and passed on through one street; and forthwith the angel

departed from him.
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And after they had passed throughout Pisidia, they came to Pamphylia.
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And being brought on their way by the church, they passed through Phenice and Samaria, declaring the
conversion of the Gentiles: and they caused great joy unto all the brethren.
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Now when they had passed through Amphipolis and Apollonia, they came to Thessalonica, where was a
synagogue of the Jews:
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For as | passed by, and beheld your devotions, | found an altar with thisinscription, TO THE UNKNOWN GOD.
Whom therefore ye ignorantly worship, him declare | unto you.
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And it came to pass, that, while Apollos was at Corinth, Paul having passed through the upper coasts cameto
Ephesus. and finding certain disciples,
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After these things were ended, Paul purposed in the spirit, when he had passed through Macedonia and Achaia, to
go to Jerusalem, saying, After | have been there, | must also see Rome.
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Wherefore, as by one man sin entered into the world, and death by sin; and so death passed upon all men, for that
al have sinned:
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Moreover, brethren, | would not that ye should be ignorant, how that all our fathers were under the cloud, and all
passed through the sea;
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Therefore if any man [be] in Christ, [heis] anew creature: old things are passed away; behold, all things are
become new.
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Seeing then that we have agreat high priest, that is passed into the heavens, Jesus the son of God, let us hold fast
[our] profession.
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58 HEB_04:14 Seeing then that we have a greab it Pride LthBITS passed into the heavens, Jesus the 22 SON_of
God, let us hold fast [our] profession.



Photo JPG 58 HEB 11 29 °8_HEB_11_29 (2).htm|

By faith they passed through the Red sea as by dry [land]: which the Egyptians assaying to do were drowned.
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By faith they passed through the Red sea as by dry [land]: which the Egyptians assaying to do were drowned.
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By faith they passed through the Red sea as by dry [land]: which the Egyptians assaying to do were drowned.
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By faith they passed through the Red sea as by dry [land]: which the Egyptians assaying to do were drowned.


http://www.ebibleverses.com/58_HEB/58_HEB_11/58_HEB_11_29/58_HEB_11_29.pdf

Verse Studies58 HEB 11 29 58_HEB_11_29 (6).html

By faith they passed through the Red sea as by dry [land]: which the Egyptians assaying to do were drowned.
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By faith they passed through the Red sea as by dry [land]: which the Egyptians assaying to do were drowned.
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58 HEB_11:29 By faith they passed through the®R&F&al4s %M [1and]: which the Egyptians assaying to do
were drowned.
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We know that we have passed from death unto life, because we love the brethren. He that loveth not [his] brother
abideth in death.
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We know that we have passed from death unto life, because we love the brethren. He that loveth not [his] brother
abideth in death.
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We know that we have passed from death unto life, because we love the brethren. He that loveth not [his] brother
abideth in death.
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We know that we have passed from death unto life, because we love the brethren. He that loveth not [his] brother
abideth in death.
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We know that we have passed from death unto life, because we love the brethren. He that loveth not [his] brother
abideth in death.
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We know that we have passed from death unto life, because we love the brethren. He that loveth not [his] brother
abideth in death.
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62_1JO_03:14 We know that we have passed fr&fHE28rt6-118! because we love the brethren. He that loveth
not [his] brother abideth in death.
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And | saw a new heaven and anew earth: for the first heaven and the first earth were passed away; and there was
Nno more sea.
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And | saw a new heaven and anew earth: for the first heaven and the first earth were passed away; and there was
Nno more sea.
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And | saw a new heaven and anew earth: for the first heaven and the first earth were passed away; and there was
Nno more sea.
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And | saw a new heaven and anew earth: for the first heaven and the first earth were passed away; and there was
Nno more sea.
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And | saw a new heaven and anew earth: for the first heaven and the first earth were passed away; and there was
Nno more sea.
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And | saw a new heaven and anew earth: for the first heaven and the first earth were passed away; and there was
Nno more sea.
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66_REV_21:01 And | saw anew heaven and a R &t ¥t i rst heaven and the first earth were passed
away; and there was no more sea.
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And God shall wipe away all tears from their eyes; and there shall be no more death, neither sorrow, nor crying,
neither shall there be any more pain: for the former things are passed away.
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And God shall wipe away all tears from their eyes; and there shall be no more death, neither sorrow, nor crying,
neither shall there be any more pain: for the former things are passed away.
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And God shall wipe away all tears from their eyes; and there shall be no more death, neither sorrow, nor crying,
neither shall there be any more pain: for the former things are passed away.
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And God shall wipe away all tears from their eyes; and there shall be no more death, neither sorrow, nor crying,
neither shall there be any more pain: for the former things are passed away.
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And God shall wipe away all tears from their eyes; and there shall be no more death, neither sorrow, nor crying,
neither shall there be any more pain: for the former things are passed away.
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And God shall wipe away all tears from their eyes; and there shall be no more death, neither sorrow, nor crying,
neither shall there be any more pain: for the former things are passed away.


http://www.ebibleverses.com/66_REV/66_REV_21/66_REV_21_04/right.html

66_REV_21:04 And God shall wipe away all teffs Rioth ¥/ and there shall be no more death, neither
sorrow, nor crying, neither shall there be any more pain: for the former things are passed away.
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